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Mon vieux baby de grand pére........ (Voir page 45)



LE COLONEL FOUCAS

SECONDE PARTIE DE “L'HOMME A L'ORVEILLE CASSEE”
rait EpMOND ABorT

1

LE JRU DE L'AMOUR ET DE L'ESPADON,

La fiancée de Léon Renault venait d’entrer daus le salon,
ot elle demeura pétrifide en se voyant i bion aceueillie pur le
colonel.

Comme elle hésitait visiblemenc & se laisser tomber daus
ses bras, Fougas imita Mahomet : il courut & la inontagne.

“ O Clémentine ! dit-il en la couvrant de baisers, les des-
tins amis te rendent 4 ma tendresse ! Je retrouve la compa
gne de ma vie et ln mdre de mon enfant !”

La joune fille ébahie ne songeait pas méme & se défendre.
Heureusement, Léon Renault I'arracha des mains du  colonel
et s’interposa en homme résoln a défendre son bien.

“ Monsieur ! s'écrin-t-il en serrant les poings, vous vous
trompez de tout, si vous croyez connaitre mademoisclle. Elle
n’est pas de votre temps, wais du nétre , elle n'est pas votre
fiancée, mais la mnienne ; clle n'a jamais été la mére de votre
enfant, et je compte qu’elle sera la mere des miens ! ”

Fougas était de fer. Il saisit son rival par le Lras, le tit
piroustter comme unc toupie et se remit en face de la jeune
fille.

“ Es-tu Clémentine ? lui dit il.

—Oui, monsieur.

—Vous étes tous témoins yu'elle est ma Clémenting '™

Léon revint & la charge et saisit le colonel par le (ollet de
sa redingote, au risyue de se faire briser contre les murs .

“ Assez plaisanté, lui ditil. Vous w’avez peut-étre pas la
prétention d'accaparcr toutes les Clémentine de lu terre?
Mademoiselle s’appelle Clémentine Sumhucco , clle est née &
la Martinique, ou vous n'aves jamais mis les pieds, si j'en
crois ce que vous avez conté tout & Uhirure. Elle a dir huit
ans...

—L’autre nussi!

-Eh! Tautre en a soixaute quatre auvjourd’hui, puisqu'elle
en avait dix huit en 1813, Melle Snbucco est d’une fanille
honorable et connue. Soun pére, M. Sambucco, était magis
trat ; son grand pére appartenait & I'admiuistration de la
guerre. Vous voyez qu'elle ne vous touche ni de prés ni de
loin ; et le bon sens et la politessc, sans parler de la recon
naissance, vous font un devoir de la laisser en paix !

11 poussa lu colonel & son tour et le fit tumber entre les Lras
d’un fauteuil,

Fougas rebondit comme si ou Puvait jeté sur un million de
ressorts. MMais Clémentine l'arréta d'un geste et d’un sourive.

“ Monsieur, lui ditelle de sa voix la plus caressante, ne
vous emportez pas contre lui, il m'nime.

- -Raison de plus, sacrebleu !”

Il se calina cependant, fit asseoir la jeune fille & ses cotés,
;ﬁ Pexaminn des pieds & ln téte avec toute 'attention imagina-

o

“C'est bien elle, ditil. Ma mémoire, mes yeux, mon cwur,’
tout en moi la reconnait et me dit que c'estelle! Et pourtant
le témoignage des hommes, lu calcul du temps et des distances,
~n un mot, Pévidence elle méme semble avoir pris & tiche de
me convaincre d’erreur.  Se peut i! douc que deux fernmnes se
ressemblent & tel point? Suisje victime d'une illusion des
sens? N'aije recouvré la vie que pour perdre lesprit? Non ;
Je me reconuais, je me retrouve moi-méme ; mon jugement
ferme et droit s'oriente sans trouble et sans hésitation dans ce
monde si boulevorsé et si nouveau. J1 n'est qu'un point od
ma raison chancelle - Clémentine ! je crois te revoir et tu n’es
pas toi ' Th' qu'importe, aprds tout ? Sj le destin qui n'arra-
che & Ia tombe a pris soin d'offrir & mon réveil le portrait de
colle que jaimais, cest sans doute parce quiil s résolu de
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Dans quelques jours, mes épaulettes ; demain, lo drapeau du
23e de ligne ; aujourd’hui, cot adorble visage quia fait bat-
tre mon ewur pour ln premitre fois ! Vivante imnage du passé
le plus rinnt et le plus cher, jo tombe & tes genoux ; svis mon
épouse !,

Ce diable d’honune unit le geste & la parole, et les témoins
de cette seéne imprévue oyvrirent de grunds youx. Biuis lu
tante de Clémentine, Paustére Mlle Sambucco, jugea qu'il
¢tuit temps de montrer son autorité.  Ello allongev vers Fou
gas ses grandes muins séches, le redressa énergiquement, et lui
dit de sa voix In plus aigre :

* Assoz, monsieur ; il est temps de mettre un terme A cette
farce scandaleuse.  Ma nitce n'est pas pour vous ; jo l'ai pro-
mis et donnde. Sachez qu'aprés-demuin, 19 du mois, & dix heu-
res du matin, elle épousern M. Léon Rénault, votre bientai-
teur!

—Et moi je w'y oppose ; entendez-vous, lu tante? Et, si
clle fait mine d'épouser ce gargon. ..

—Quo ferez-vous?

—Je la maudirni !

Léon ne put s'empécher de rire. La malédiction de ce colo-
uel de viugt quatre ans lui semblait plus comique que terrible.
Mais Clémentine pilit, fondit en larmes ot tomba 4 son tour
aux genoux de Fougas,

« Monsieur, s'écrin-t-clle en lui buisant les mains, n’scca
Llez pas une pauvre fille qui vous véuére, qui vous aie, qui
vous sacrifiern son bonheur si vous l'exigez! Par toutes les
marques de tendresse que je vous ai prodiguées depuis un
mois, par les pleprs que j'ai répandus sur votre cercueil, par
le z¢le respectueux que j'ui mis & presser votre résurrection, je
vous conjure de nous pardonner nos offenses. Je n'épouserai
pes Léon si vous me le défendez ; jo ferai ce qui vous plaira ;
Jje vous obéirai en toutes choses ; mais, pour Dieu ! ne mevdon-
nez pus votre malédiction !

Ewbrasse moi, dit Fougas. Tu ctdes, je pard mne.”

Clémentine se releva toute rayonnante de joie et lui tendit
son beau front. La stupéfaction des assistants, et surtout des
intéressés, est plus facile 4 deviner qu'a dépeindre. Une an-
cienne momie dictant des lois, rompant des mariages et impo-
sant ses volontés dans Ja maison ! La jolie petite Clémentine,
si raisonnable, si obéissante, si heureuse d’épcuser Iéon Re:
nault, sacrifiant tout &4 coup ses affections, son bonheur et
presque son devoir au caprice d'un intrus® M. Nibor avoua
que cétait & perdre la téte. Quant & Léon, il efit donné du
front contre tous les murs si sa mére ne Pavail retenu. Ah!
ufon pauvre enfant, lui disait-clle, pourquoi nous as-tu rap
porté ¢a do Berlin 7—C’est ma faute! criait M. Renault.- -
Non, reprenait le docteur Martopt, c'est la mienne.” Les mem
bres de’la commission parisienne discutaient avec M. Rollon
sur la nouveauté du cas. ¢ Avaient-ils ressuscité un fou ? La
révivification avait-elle produit quelques désordres dans le
systéme nerveux? Etait-ce I'abus du vin et des boissons du-
rant ce prenier repas qui avait causé un transport au cerveau
"Quelle autopsie curieuse, si on pouvait, séance tenante, dis-
séquer maftre Fougas' “ Vous auriez beau faire, messieurs,
disait lo colonel du 23e. L’mutopsie expliquerait peut-gtre le
délive de ce malheureux, mais elle ne rendrait pas compte de
I'impression produite sur Ia jeune fille. Etait-co de la fascina-
tion, du magnétisme, ou quoi?”

Tandis quo les amis et les parents pleuraient, discutaient
et bourdonnaient autour de lui, Fougas, souriant et serein, se
mirait dans les yeux de Clémentine, qui le regardait aussi
tendrement.

4 I] faut en finir & la tin | s'écrin. Virginie Sambucco, la sé-
vére. Viens, Clémentine ! ” :

Fougas parnt étonné

** Elle w’habite donc pas cheznous?

- -Non, monsieur, elle demeure chez moi !

—Alors je vais la reconduire, ‘Ange ! veux-tu prendre mon
bras§

|

’

me rendre Fun aprés l'autré tous les biens que j'ai perdus.

—Qh ! oui, monsicur ! avec bien du plaisir.”
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Léon gringait des dents.

* C'est admirable ! il lu tutoie et clle trouve cela tout natu-
rel 17

I1 cherchn son chapeau pour sortir uu moins avec la tante,
mais son chapeau n'étuit plus li ; Fougne, qui n’en possédait
point, Vavait pris snus fagon. Le pauvre amoureux se coiffa
d'une casquette et suivit Fongas et Clémentine avec la res.

ser de vous-méme? Il y a une autre Clémentine, la vraie ;
elle vous a tout sacrifié; vous étes engagé d’honnour envers
elle ; le colonel Fougas est-il sourd & la voix de Ithonnour?
—Te moques-tu ?... Que mnoi, j'épouso une fermne de soixante-
quatre ans
—Vous le devez ! sinon pour elle, au moins pour votre fils.
—DMon ftils est grand gargon ; il a quarante-six ans, il u'a

pectable Virginie, dont le bras coupait comme une fuulx.

Par un hasard qui se renouvelait presquo tous les jours, lo |
volonel de cuirasgiers so rencontra sur le passage do Clémen-
tine. La jeune fille le fit remnrquer & Fougas.

* C'est M. du Marnet, dit-elle. Son café est au hout de no- |
tre rue, et son appartement du c6té du parc. Jo le crois fort
¢pris de ma petite personne, mais il ne m’n jamais plu. Le
seul homme pour qui mon ceeur ait battu, ¢'est Léon Renault.

—Eh bien, et moi ? dit Fougus.

—Oh ! vous, c’est autre chose. Je vous respecte ot je vous
crains. 1] me semble que vous étes un hon et respeotable pa-
rent,

~—Merei !

—Je vous dis la vérité, autant que je peux lalire dans mon
ceur. Tout cela n'est pas bien clair, je I'avoue, mais je ne me
comprends pas moi-méme.

-—Fleur azurée de I'innocence, j'adoro ton aimable embar- |
1us. Laisse faire lamour, il te parlera bientdt en magtre |

-Je n'en sais rien ; <’est possible... Nous voici chez nous.
Bonsoir, monsieur ; embrassez-moi !... Bonno nuit, Léon ; ne
vous querellez pas avec M. Fougas . je 'aime de toutes mes
forces, mais je vous aime autrement, vous !”

La tante Virginic ne répondit point au bonsoir de Fougas. |

plus besoin de mon sppui.

—-I1 a besoin do votre non.

—Je I'adopterai.

—La loi 8’y oppose ! Vous n'étes pas 4gé de cinquante ans,
ot il n'a pas quinze ans de moins que vous, au contrairo !

—Eh bien ! je le légitimerai en épousant la jeune Clémen-
tine !

—Cowmtnont voulez-vous qu'eils recunnuisse un enfant qui a
plus du double de son 4ge?

—DMlais alors je ne peux pas le reconnaitre non plus, et je
n'ai pas besoin d’épouser Ia vieille! D'ailleurs, jo suis bien
*bon do me casser In tdte pour un fils qui est peut-6tre mort...
que dis-je? J'aime et je suis aimé, voila le solide et le certain,
et tu seras mon gargon de noces !

—-Pas encore ! mademoiselle Sambucco est mineure, et son
tuteur est mon pére.

—Ton pére est un honndte homms ; et il n'aura pas la bas-
sesse de me la refuser.

—Au moins vous demandera-t-il si vous aver une position,
un rang, une fortune & offrir 4 sa. pupille |

—Ma position § colonel ; mon rang % colonel ; ma fortune? la
solde du colonel. Et les millions de Dantzig ! il ne faut pas
que je les oublie... Nous voici 4 la maison ; donne-moi le tes-

Quand les deux hommes furent seuls dans la rue, Léon mar- | tament de ce hon vieux qui portait une perruque lilas ; donne-
chn sans dire mot jusqu'au prochain reverbére. Arrivé 14, il | moi aussi des livres d’histoire, beaucoup de livres, tous ceux
se campa résolument an face du colonel, et lui dit : + ot I'on parle de Napoléon ! ”

** Ah ¢d ! monsieur, expliquons-nous, tandis que nous som-; Le jeune Renault obéit tristement au maitre qu'il g'était
mes seuls. Je ne sais par quel philtre ou quelle incantation | donné lui-méme. Il conuisit Fougas dans une bonne cham-
vous avez pris sur ma future un si prodigieux ewpire; mais je | bre, lui remit le testament de M. Meiser et tout un rayon de

sais que je I'aime, et que j'en suis aimé depuis plus de quatre |
ans, et que jo ue reculerai devant sucun moyen pour lu con- |
server et la défendre. ,
- - Amj, répondit Fougas, tu peux me braver impunément ; |
mon bras est enchainé par Ja reconnaissance. On n’éerira pas ;
daus Thistoire : ©* Pierre-Victor fut ingrat 1"
Est-ce quiil y aurait plus d'ingratitude & vous couper la |
zorge avec moi qu'd me voler ma femme § .
-O mon bienfaiteur ! sache coinprendre et pardonner! A |
Dieu ne plaise que j'épouse Clémentine malgré toi, malgré elle. |
Mest d'elle et de toi-mima que je veux l'obtenir. Songe qu'elle |
| w'est chére, non pas depuis quutre ans commne 4 toi, mais de- |
|'uis tout prés d’un demi sitcle. Considere que je suis seul ici

has, el que son doux visage est wion unique consolation., Toi ;
qui w'as donné la vie, we défends-tu de vivre heureux? Ne,

m'as tu rappelé au monde que pour me livrer & }a douleuri... ';

bibliothéque, et souhaita le bonsoir 4 son plus mortel ennem.
Le colonel I'embrassa de force et lui dit :
“ Je n'oublierai jamais que je te dois Ia vie et Clémentine.
A demein, noble et généreux enfant de ma patrie ! 2 demain 1
Léon redescendit au rez-de-chaussee, passa devant la salle a

. manger, oi Gothon essuyait les verres et mettait I'argenterie

en ordre, et rejoignit son pere et sa mere, qui I'attendarent an
salon. Les invités étaient partis, les bongics éteintes. Une
seule lumpe éclairait la solitude ; les deux mandarins de 'éta-
gére, immobiles dans leur com obscur, semblaient méditer
gravement sur les caprices de 1a fortune.

 Hé bien ! demanda madame Renanult.

—Je I'ai lnissé dans sa chambre, plus fou et plus obstine
que jamais. Cependant, j'ai une idee.

—Tant mieux ! dit le pére, car nous nen avons plus. La
douleur nous a rendus stupides. Pas de querelles, surtout !

Tigre ! reprends-moi donc le jour que tu m’as rendu, si tu pe | Ces soldats de 'Empire étaient des ferrailleurs terribles.

reux pas que je le consacre & I'adorable Clémentine ! ‘
: Parbleu ! mon cher, vous &tes superbe | 11 faut que lha-
i bitude des conquétes vous ajt totalement faussé Vesprit. Mon
~hupenu est & votre tdte, vous le prenez, soit ! Mais parce qoe |
me future vous rappelle vaguement une demoiselle de Nancy, |
it faudra que je vous la céde ¢ Halte-la ! |

Ami, je te rendrai ton chapeau dés que tu m'en aurss

| 1°heté un neuf, wmais ne me demande pas de renoncer & Cle-
mentine, Sais-tu d'abord si elle renoncerait /s moi ?
——J’n suis sir?
—Elle m’aime.
—Vous étes fou |
—~Tu Pas vue & mes pieds.

—Qu'importe ? C'est de Ju peur, c’est du respect, c'est de |

'a superstition, c’est le diable si vous voulez, ce n'est pas
Famour !
—Nous verrons bien, aprés six mois de mariage.

~Oh! je n'ai pas peur de lm! C'est Clémentine qu1 m'e-
pouvante. Avec quelle douceur et quells sounussion elle écou-
tait ce maudit bavard !

—Ie ceur de la femme est un abime 1nsondable. Entin !
que penses-tu faire?”

Léon, développa longuement le projet qu'il avait congu dans
la rue, au milieu de sa conversation avec Fougas.

* Ce qui presse le plus, dit-il, c’est de soustraire Clementine
4 cette influence. Qu'il s'¢loigne derbain, la raison reprend
son empire, et nous nous marions aprés-demain. Cela fait, je

| réponds du reste.

—DMais comment éloigner un acharné pareil 7

—Je ne vois qu'un seul moyen, mais il est presque infailli-
ULle: exploiter sa passion dominante. Ces gens-la s'imaginent
perfois qu'ils sont amoureux, mais, dans le fond, ils n'aiment
que la poudre. Il s'agit de rejeter Fougas dans le courant des
idées guerritres, Son déjeuner de demain chez le colonel du

Mais, s’écria Léon Renault, avez-vous le droit de dis;;o- | 230 sera une bonne préparation. Je Iui ai fait- entendre au-
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jourd’hui qu'il devait avant tout réclamer son grade et ses
épaulettes, et il a donné dans le panneau. Il ira donc & Paris.
Peut-étre y trouvera-t-il quelques culottes de peau de sa con-
naissance ; dans tous les cas, il rentrera au service. Les occu-
pations de son état feront une diversion puissante ; il ne son-
gera plus & Clémentine, que jaurai mise en sireté. Cést &
nous de lui fournir les moyens de courir le monde ; mais tous
les sacrifices d’argent ne sont rien auprés de ce bonheur que

_ je veux sauver.”

Mme Renault, femme d’ordre, blémait un peu Ja générosité
de son fils.

“ Le colonel est un ingrat, disait-elle. On a déja trop fait
en lui rendant la vie. Qu’il se débrouille maintenant !

—Non, dit le ptre. Nous n’avons pas ledroit de le renvoyer
tout nu. Bienfait oblige.” . ,

Cette délibération qui avait duré cinq bons quarts d’heure
fut interrompue par un fracas épouvantable. - On eitt dit que
la maison croulait. ’ :

“ (Pest. encore lui ! s'écria Léon. Sans doute un accés de
folie furieuse ! ”

11 courut, suivi de ses parents, et monta les escaliers quatre
& quatre. Une chandelle brilait au seuil de la chambre. Léon
la prit et poussa la porte entr'ouverte.

Faut-il vous Vavouer ! 'espérance et la joie lui parlaient
plus haut que la crainte. Il se croyait déja débarrassé du
colonel. - Mais le spectacle qui goffrit & ses yeux détourna
brusquement le cours de ses idées, et cet amoureux inconso-
lable se mit & rire comme un fou. Un bruit de coups de pied,
de coups de poing et de soufflets ; un gronpe informe roulant
sur le parquet dans les convulsions d’'une lutte désespérée :
voilh tout ce qu’il put voir et entendre au premier abord.
Bient6t Fougas, éclairé par la lueur rougestre de la chandelle,
g'apergut qu'il luttait avec Gothon comme Jacob avec l'ange,
et rentra confus et piteux dans son lit.

Le colonel s’tait endormi sur Phistoire de Napoléon sans
dteindre sa bougie. Gothon, aprés avoir terwiné son service,
aperut de la lumitre sous la porte. Elle se souvint de ce
pauvre Baptiste qui gémissait peut-étre en purgatoire pour
g'étre laissé tomber du haut d’un toit. Espérant que Fougas
pourrait lui donner des nouvelles de son amoureu, elle frappa
plusieurs fois, d’abord doucement, puis beaucoup plus fort. Le
silence du colonel et la bougie allumée firent comprendre & Ia
servante qu'il y avait péril en la demeure. Le feu pouvait
gagner les rideaux et de 14 toute la maison. Elle déposa donc
sa chandelle, ouvrit la porte, et vint & pas de loup éteindre la
bougie. Mais soit que les yeux du dormeur eussent percu va-
guement le passage d’une ombre, soit que Gothon, grosse per-
sonne mal équarrie, et fait craquer une feuille du parquet,
Fougas s’éveilla 4 demi, entendit le frolement d’une robe, réva
quelqu’une dg ces aventures qui animaijent la vie de garnison
sous le premier empive, et étendit les bras a Paveuglette en
a.ppelan.lt. Clémentine ! Gothon, prise aux cheveux et au cor-
sage, riposta par un soufflet si masculin que Vennewmi se crut
attaqué’ par un homme. De représailles en représailles, on
avait tini par s'étreindre et rouler sur le parquet. ’

Qui fut honteux ? ce fut maitre Fougas. Gothon s’alla cou-
cher, passablement meurtrie ; la famille Renault ‘paria raison
au colonel et en obtint & peu prés tout ce qu’elle voulut, 1l
promit de partirle lendemain, accepta & titre de prét la somme
ql'll'lln fqt offerte, et jura de ne point revenir qu'il n’elit récu-
peré se~ épaulettes et encaissé 'héritage de Dantzig.

*** Alors, dit-il, j’épouserai Clémentine,” c

Sqr ce point-la, il était supertlu de discuter avec lui : ¢’était,
une idée fixe.

Tout le monde dormit solidement dans la maison Renault :
les maitres du logis, parce quiils avaient passé trois nuits
blanches ; Fougas et Gothon, parce qu'ils gétaient roués de
coups, et le jeune Célestin parce qu'il avait bu le fdnd de tous
les verres. :

Le lendemain matin, M. Rotlon vint savoir si Fougai serait
o état de déjeuner chez lui ; il craignait tant soit pew de l¢.

trouver sous une douche. Point du tout ! L'insensé de la veille
était sage comme une image et frais comme un bouton de rose.
11 se faisait la barbe avec les rasoirs de Léon et fredonnait
une ariette de Nicolo. Il fut charmant avec ses hotes et
promit & Gothon de lui faire une rente sur la succession de
M. Meiser.

Des qu'il fut parti pour le déjeuner, Léon courut chez sa
fiancée.

“ Tout va mieux, dit-il. Le colonel est beaucoup plus rai-
sonnable. 1l a promis de partir aujourd’hui méme pour Paris;
nous pourrons donc nous marier demain.” .

Mlle Virginie Sambucco loua fort ce plan de conduite, non-
seulement parce qu'elle avait fait de grands appréts pour les
noces, mais surtout parce qu'un mariage différé eit été la fable
de toute la ville. Déja les lettres de part étaient 4 la poste, lo
maire averti, la chapelle de la Vierge retenue & la paroisse.
Décommander tout cels pour le caprice d’un revenant et d’un
fou, ¢’était offenser V'usage, la raison et le ciel lui-méme.

Clémentine ne répondit guére que par des larmes. Elle ne
pouvait tre heureuse, & moins d’épouser Léon, wmais ellé almait
mieux mou 1. disait-elle, que de donner sa main sans la per-
mission de M. t'ougas. Elle promit de 'implorer & deux genoux
§'il le fallait ct de lui arracher son consentement.

« Mais 'l refuse ? Et c'est trop vraisemblable !

—Je le supplierai de nouveau jusqu’a ce qu'’il dise oui.”

"Tout le monde se réunit pour lui prouver qu’elle était folle ;
sa tante, Léon, M. et Mme Renault, M. Martout, M. Bonnivet
et tous les amis des deux familles. Elle se soumit entin, mais
presque au méme instant la porte s'ouvrit et M. Audret se
précipita dans le salon en disant : ;

“ Eh bien ! voild du nouveau ! Le colonel Fougas qui se
bat demain avec M. du Marnet ! 7 °

La jeune fille tomba comme foudroyée entre les mains de
Lson Renault.

“ (est Dieu yui me punit, s'écria-t-elle. Et le chatiment
de mon impiété ne s’est pas fait attendre | Me forcerez-vous
encore & vous obéir  Me trainera-t-on & l'autel malgré lui, &
Pheure méme ol il exposesa sa vie ?”

Personue n’osa plus insister en la voyant dang un état si
pitoyable. Mais Léon fit des veux sincéres pour que la vic-
toire restit au colonel de cuirassiers. Il eut tort, j'en con-
viens, mais quel amant serait assez vertueux pour lui jeter la
pierre !

Voici commment le bean Fougas avait employé sa journde.

A dix heures du matin, les deux plus jeunes capitaines du
23e vinrent le prendre en cérémonie pour le conduire & la
maison- du colonel. M. Rollon habitait un petit palais de
époque impériale. Une plaque de marbre, incrustée au-dessus
de la porte cochére, portait encore les mots : Ministére des

Sinances. Souvenir du temps glorieux ou la cour de Napoléon

suivait {e maitre 4 Fontainebleau !

Le colonel Rollon, le lieutenant-colonel, le gros major, les
trois chefs de bataillon, le chirurgien-major, et dix & douze
officiers attendaient en plein air Farrivée de l'illustre revenant.
Le drapeau était debout au milieu de la cour, sous la garde
du porte-enseigne et d’un peloton de sous-ofticiers choisis pour
cet honneur. La musique du régiment occupait le fond du
tableau, & l'entrée du jardin. Huit faisceaux d’armes, impro-
visés le matin méme par les armuriers du corps, embellissaient
les murs et les grilles. Une compagnie de grenadiers, I'arme
au pied, attendait.

A lentrée de Fougas, la musique joua le fameux : Partunt
pour la Syrie ; les grenadiers présentérent les armes ; les
tambours battirent aux champs ; les sous-ofiiciers et les soldats
crierent : * Vive le colonel Fougas ! les officiers se portérent
en masse vers le doyen de leur régiment. Tout cela n'était ni
végulier, ni disciplinaire ; mais il faut bien passer (uelque
chose & de braves soldats qui retrouvent un ancétre. Cétait
pour eux comme une petite débauche de gloire.

Le héros de la féte gerra la main du colonel et des officiers
avec sutans dleffdsion que 8'il avait: retroavé de vieux cama-
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rndes, Tl salun cordinlement les sous.oldiciers et les soldats,
<'approcha du drapeau, mit un genou en ‘orre, se releva fidre-
|;mnt, snisit la hampe, se tournn vers la foule attentive et
dit :
 Awis, ¢’est & I'ombre du drapeau qu'u. soldat de ln Fran-
ce, aprés quarantesix ans d'exil, retrouve aujourd'hui sa
famille. Honneur & toi, symbole de la patrie, vieux compa-
gnon do nos victoires, héroique soutien de nos malheurs ! Ton
nigle radieuse & plané sur 'Europe pro:ternée et treniblante !
Ton nigle brisée luttait encore obstinément contre Ia fortune,
et terrifinit les potentats ' Honneur & toi gni nous us conduits
a la gloire, & toi qui nous as défendus contre Vaceablenient du
Addsespoir! Je t'ni vu toujours debout dans lew suprémes dan-
gers, fier drapeau de mon pays ! Les hommes tombaient nu-
tour de toi comme les épis fauchés par le woissonneur , soul
tu montrais & Fennewi ton frout inflexible ¢t superhe. Les
boulets et les balles t'ont cribié de blessures, mais junais I'au-
dacieux étranger n'a porté 1a main sur toi. Puisse I'avenir'
ceindre ton front de nouveaux lauriers ! Puisses-tu conquérir
e nouveaux et vastes royaumes, que la fatalité ne nous re-
prendra plus ! La grande époque va renaftre ; crois-en In voix
dun guerrior qui sort de son tombeau pour tedire : ** En
svant ' Oui, jo lo jure par les méanes de celui qui nous com-
mandait & Wagram ! Il y aura de beaux jours pour la France
tant que tu abriterns de tes plis glorieux In fortune du brave
2e |7
Uette éloquence militaire ot patriotique enleva tous les
veurs, Fougas fut applaudi, fété, embrassé ot presque porté
eu triomphe dans la salle du festin,
Assis A table en face de M. Rollon, comme s'il efit été un
second maitre du logis, il déjeuna bien, parla beaucoup et but
davantage Vous rencontrez dans le monde des gens qui se

“ Sans doute, sans doute, dit-il en hochant la téte, Murat
était un hon' général dans sa petite sphero ; il suffisait parfar-
tement & ce qu'on attendait de lui. Mais si la cavalerie avait
Murat, linfanterie avait Napoléon.”

M. du Marnet fit observer judicieusement que Napoléon, s
I'on tenait beaucoup & le confisquer au profit d’une seule arme,
appartiendrait & Partillerie.

“ Je le veux bien, monsieur, répondit Fougas, 'artillerie et
I'infanterie. L'artillerie de loin, Pinfanterie de pres..., la ¢a-
valerie 4 coté.

—Pardon encove, reprit M. du Marnet, vous voulez dire
sur les cOtds, ce qui est bien diftérent.

~-Sur les cOtés, A coté, joe m'en moque ! Quant & moi, i je
commandais en chef, je mettrais la cavalerie de c6té.”

Plusieurs officiers de cavalerie se jetaient déja dang la dis-
cussion, M. du Marnet les retint et fit signe qu'il désirait
répondre seul 3 Fougus.

“ Et pourquoi done, s'il vous plait, mettriez-vous la cava-
lerie de ¢0té ?

—Parce que le cavalier est un soldat incomplet.
i —Incomplet ! ’

—Out, monsieur, et la preuve c'est que I'Etat est obligé
d'acheter pour quatre ou cing cents francs de cheval, afin de
le compléter ! Et que le cheval regoive une balle ou un coup
de baionnette, le cavalier n’est plus bon & rien. Avez-vous ja-
mais vu un cavalier par terre? Clest du joli |

—Je me vois tous les jours & pied, et je ne me trouve pas
ridicule.

--de suis trop poli pour vous contredire !

—Et moi, monsieur, je suis trop juste pour opposer un pa-
rudoxe A un autre. Que penseriez-vous de ma lozique, si je
vous disais (I'idée n'est pas de moi, je I’at trouvée dans un

grisent sans boire, Fougas n'était point de ceux-1A. Il ne s'eni-

livre), si je vous disais: ¢ J’estime linfanterie, mais le fan-

vrait pas & moins de trois bouteilles. Souvert méme il allait | tassin est un soldat incomplet, un déshérité, un infirme privé
heaucoup plus loin, sans tomber. de ce complément naturel de ’homme de guerre qu’on appelle

Les toasts qui furent portés au dessert se distinguaient par | cheval ! J'admire son courage, je reconnais qu'il se rend utile
Pénergie et la cordialité, Je voulais les citer tous d la file, | dans les batailles, mais enfin le pauvre diable n'a que deux
mais je remarque qu'ils tiendraient trop de place, et que les | pieds & ron service, lorsque nous en avons quatre! Vous trou-
derniers, qui furent les plus touchants, n'étaient pas d’'une | vez qu'un cavalier & pied est ridicule ; mais le fantassin estal
grande clarté, toujours bien brillant lorsqu'on lui met un chevul entre les

On go leva de table A deux heures et 'on se rendit en masse | jambes? J'ai vu d'excellents capitaines d'infanterie que le
w café militaire, on les officiers du 23e offrajent un punch | ministre de la guerre embarrassait cruellement en les now.
rwx deux colonels. Tls avaient invité, par un sentiment de ; munt chefs de bataillon. Ils disaient en se grattant Ioreille :
haate convenance, les officiers supérieurs du régiment de cui- P Ce n'est pas tout de monter en grade, il faut encore monter
rassiers, A cheval !

.

Fougas, plus ivre & lui tout seul qu'un Lataillon de Suisses,
listribua force poignées de main. Mais & travers le nuage qui
voilait son esprit, il ceconnut la figure et le nom de M. du
Marnet, et fit la grimace. Entre officiers et surtout entre offi-
riers d’'armes différentes, la politesse est un peu excessive,
V'étiquette un peu sévére, Pamour-propre un peu susceptible.
W' du Marnet, qui était un homme du meilleur monde, com- |
vrit A Vattitude de M. Fougns qu'il ne se trouvait.pas en pré-
sence d’un ami,

T punch apparut, flunhoya, s'éteignit dans sa forcs, et se |
 pandit & grandes cuillerées dans une soixantaine de verres.

l

Fougas tringun ave tout le monde, excepté avec M. du Mar-
net Ta conversation, qui était ‘varice et bruyante, souleva
§ "prudemment une question de métier. Un commandant de
enirassiers demands a Fougas s'il avait vu cette admirable
g ‘herge de Bordesoulle qui précipita les Autrichiens duns la
M vilde de Plaven. Fougas avait connu personnellement le gé-
A neéral Bordesoulle et vi de ses yeux la bells manceuvre de
3 <rosso cavalerie qui décida Ja victoire de Dresde. Mais il crut
Ml Atre désagrdable & M. du Marnet en affectant un air d'igno-
EN rance ou d’indifférence.
| De notre temps, ditil, 1 cavalerie servait surtout aprés

Ia bataille ; nous employions & ramener les ennemis que nous
avions dispersés ”

o se réeria fort, on

v jeta dans Ia balance le now glorieux
3 4 Murat, ‘ ‘ ‘ oot

Cette vieille plaisanterie amusa un instant l'suditoire.  Un
rit, et la moutarde monta de plus en plus au nez de Fougas

« De mon temps, dit-il, un fantassin devenait cavalier en
vingt-quatre heures, et celui qui voudrait faire une partie de
cheval avec moi, le sabre 3 la main, je lui montrerais ce que
c’est que l'infanterie !

—Monsieur, répondit froidement M. du Marnet, jespére
yue les occasions ne vous manqueront pas & la guerre. (Vest
1A qu'un vrai soldat montre son talent et son courage. Fan-
tassins et cavaliers, nous appartenons tous & la France. C’est
4 elle que je bois, monsieur, et j'espére que vous ne refusere
pas de choquer votre verre contre le mien. A la France!”

C'étajt, ma foi, bien parlé et bien conclu. Le cliquetis des
verres donna raison 4 M, du Marnet. Fougas, lui-méme, s’ap-
procha de son adversaire et trinqua franchement avec .ui.
Mais il lui dit & Yoreille, en grasseyant beaucoup:

“ J'espére, & mon tour, que vous ne refuserez pas in partie
de sabre que jai eu 'honneur de vous offrir?

—Comme il vous plaira,” dit le colonel de cuirassiers.

Le revenant, plus ivre que jamais, sortit de la foule avec
deux officiers qu’il prit au hasard. Il leur déclara qu’il se te-
nait pour offensé par M. du Marnet, que la provocation était
faite et acceptée, et que l'affaire irait toute seule :

“ D'autant plus, sjouta-t-il en confidence, qwil y a une
feume entre nous| Voici mes conditions, elles sont tout &
Phonnéur-de’ Pinfaiitdrie,” de' 'srmée‘ et “de la France: nous
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nous bhattrons a cheval, nus jusqu'a Ia ceinture, montés
A crin sur deux étalons ! L'arme 7 le sabre de cavalerie! Au
premier sang! Je veux corriger un faquin, je ne veux point
ravir un soldat & la France !

Ces conditions furent jugées absurdes par les témoins de M
du Marnet ; on les accepta cependant, car honneur wilitaire
veut qu'on affronte tous les dangers, méme absurdes.

Fougas ewploya le reste du jour & désespérer les pnuvres
Renault. Fier de Pempire quil exerqait sur Clémentino, il de-
clara ses volontés, jura de la prendre pour femme dés qu'il au
rait retrouvé grade, famille et fortune, et lui défendit jusque-
1& de disposer d'elle-mame. 11 rompit en visiere 4 Léon et &
ses parents, refusa leurs services et quitta leur maison apres
un solennel échange de gros mots. Léon conclut en disa t
qu'il ne céderait sa femme quavec la vie; lo colonel haussi
les ¢paules et tourna casague, emportant sans y penser, les
habits du pére et le chapeau du fils. 11 demanda 500 franes i
M. Rollon, loua une chambre a I'h6tel du Cadran-Bleu, se
coucha sans souper et dormit tout d'une dtape jusqu'a l'arri-
vée de ses témoins.

On n'eut pas besoin de lui raconter ce qui s'était pussé la
veille. Les fumées du punch et du sommeil se dissipérent en
un instant. Il plongea sa téte et ses mains dans un baquet
d’eau fraiche et dit:

“ Voild ma toilette. Maintenant, vive 'Empereur ! Allons
nous aligner!”

Le terrain choisi d’'un commun accord était le champ de
mancuvres. Clest une plaine sablonnecuse, enclavée dans la
forét, A bonne distance do la ville. Tous les ofliciers de la gar-
nison s'y transporterent d'eux-mémnes ; on n'eut pas besoin de
les inviter. Plus d’un soldat y courut en contrebande et prit
son billet sur un arbre. La gendarmerie elle-méme embellis-
sait de sp présence cette petite féte de famiile. On alluit voir
aux prises dans son tournoi héroigue non-seulement linfante.
rie et la cavalerie, mais la vieille et la jeune anrmée. Le spec-
tacle répondit pleincment & 'attente du public. Personne ne
fut tenté de sifller la piéce et tout le monde en eut pour son
argent.

A neuf heures précises, les combattants entrérent en lice
avec leurs quatre témoins et le juge du camp. Fougas, nu
jusqu’a la ceinture, était beau comme un jeune dieu. Son voros
svelte et nerveux, su téte souriante ot fiere, la méle coquette
rie de ses mouvements lus valurent un succes d'entrée. I fai-
sait cabrer son cheval anglais et saluait 'assistance avec la
pointe de P'espadon.

M. du Marnet, blond, fort, assez velu, modelé comme le
Bacchus indien et non comme 1’Achille, laissait voir sur son
front un léger nuage d’ennui. Il ne fallait pas &tre magicien
pour comprendre que ce duel in naturaltbus, sous les yeux de
ses propres officiers, lui semblait inutile et méme ridicule. Son
cheval était un demisang percheron, une héte vigourcuse et
pleine de feu.

Les témoins de Fougas montaient assez mal ; ils parta-
geaient leur attention entre le combat et leurs étriers. M. du
Marent avait choisi les deux meilleurs cavaliers de son régi-
ment, un chef d’escadron et un capitaine commandant. Le
Juge du camp était le colonel Rollon, excellent cavalier.

Au signal qu'il donna, Fougas courut droit & son adver-
saive en présentant la pointe du sabre dans la position de
prime, comme un soldat de cavalerie qui charge les fantassins
en carré, Mais il s'arréta & trois longueurs de cheval et déeri-

vit autour de M. du Marnet scot ou huit cercles rapides, com- |

me un Arabe dans une fantasia. M. du Marnet, obligé de tour-
ner sur lui-méme en se défendant de tous cOtés, piqua des
deux, rompit le cercle, prit du champ et enaga de recom-
mencer la méme manceuvre autour de Fougas. Mais le reve-
nant ne l'attendit pas. Il s'enfuit au grand galop, et fit un
tour d’hippodrome, toujours poursuivi par M. du Marnet. Le
cuirassier, plus lourd et monté sur un cheval moins vite, fut
distancé. Il se vengea en crisnt & Fougas - * Eh ! monsieur !
il fallait me dira que ¢'était une ¢ourse ot pas wae bataille !

J’rurais pris ma cravache au Jieu d'un espadon ! ¢ Mais déja
: Fougas revenait sur lui, haletant et furieux. ** Attends-moi
VIR Y erinitdil ; je ai montré le cavalier : maintenant tu vas
y voir lo soldat ! 7

Et it lui allongea un coup de pointe qui Paurnit traversé
comme un cerceav i M. du Marnet ne fiit pas venu a temps
a la parade. 11 riposta®par un joli coup de quarte, nssez puis-
sant pour couper en deux linvincible Fougas. Mais I'nutre
était plus leste qu'un singe. Il para de tout sou corps en se
laissant couler & terre et remontn sur sa héte au méme ins-
tant.

“ Mes compliments ! dit M. du Marnet. On ne fait pas
mieux au cirque !

—Ni & Ia guerre non plus, répondit V'uutre. Ah ! sedlérat ?
tu blagues lu vicille armée ? A toi ! Manqué ! Merci de In
riposte, mais ce n'est pas encore In bonne ; je ne mourrai pns
de celle-ld ! Tiens ! tiens ! tiens ! Ah! tu prétends que le
fantassin est un homme incomplet ! C'est nous qui allons te
décompléter les membres ! A toi Ja hotte! 11 I'a parée t Et il
| croit peut étre qu'il se proménera ce soir sous les fenétres de
Clémentine ! Tiens ! voila pour Clémentine, et voilh pour
l'infauterie 1 Pareras-tu celle-ci 7 Qui, traitre! Et celleda ?
Encore, mais tu les pareras donc toutes, sacreventrenom de
bleu ! Victoire ! Ah | monsieur ! Votre sang coule ! Qu'ni-je
fait 7 Au diablo P'espadon, le cheval et tout | Major | major,
accourez vite ! Monsieur, laissez-vous aller dans mes bras!
Animal que je suis ! Comme si tous les soldats n'étaient pas
fréres ! Ami, pardonne-moi ! Je voudrais racheter chague
goutte de ton sang au prix de tout le mien! Misérable Fou-
gas, incapable de maitriser ses passions féroces ! O vous, Es-
culape de Mars ! dites inoi que Je fil de ses jours ne sera pas
 tranché ! Je ne lui survivrais pas, ear c’est un brave 1 ”

t M. du Marnet avait une entaille magnifique qui écharpait
}le Lras et le flanc gauches, ot le sang ruisselait & faire frémir.
Le chirurgien, qui s’était pourvu d’ean hémostatique, se hfita
d’arréter 'hémorragie. La blessure était plus longue que pro-
fonde ; on pouvait la guérir en quelques jours. Fougas porta
| lui-méme son adversaire jusqu'a la voiture, et ce n'est pas ce
qu’il fit de moins fort. Il voulut absolument se joindre aux
deux officiers qui ramennient M. du Marnet 3 lu maison ; il
accabln le blessé de ses protestations, et lni jura tout le long
du chemin une amitié éternelle. Arrivé, il le coucha, Pem-
brassa, le baigna de ses larmes et ne le quitta point qu'i) ne
! Peiit entendu ronfler.

| Six heures sonnaient ; il s'¢n alla diner & V'hotel avec scs
‘ témoins et le juge du camp, qu'il avait invités aprés I bataille,

1l les traita magnifiquement et se grisa de méme.

I

OU L'ON VERRA 'QU'IL N'Y A PAS LOIN DU CAPITOLX A LA
ROCHE TRAPEIRNNE

Le lendemain, uprés une visite & M. du Marnet il éerivit A
Clémentine : '

“ Lumitre de ma vie, je quitte ces lieux, témoins de mon
; funeste courage et dépositaires de mon amour Clest au sein
de la capitale, au pied du trdne, que je porte mes premiers
pas. Si Phéritier du dieu des combats n’est pas sourd & Ja
| voix du sang qui coule dans mes veines, il me rendra mon
épée ot mes épaulettes pour que je les apporte & tes genoux
| Sois-moi fidele, attends, espdre : que ces lignes te servent de
talisman contre les dangers qui menacent ton indépendance.
0 ma Clémentine ! garde-toi pour ton Vicror Fougas.”

Clémentine ne lui répondit rien, mais au moment de mon.
ter en wagon, il fut accosté par un commissionnaire qui lum
remit un joli portefeuille de cuir rouge et s'enfuit & toutes
jambes. Ce carnet tout ncuf, sohde et bien ferme, renfermait
douze cents francs en billets de bangue, toutes les économies
de Ia jeune fills. Fougas n'ont pas le termps de délibérer sur
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co point délicat. On le poussa dans une voiture, la inachine
siffla et le train partit.

Fermement persuadé qu'il n'était pas seul au monde, M.
Fougas premait plaisir & tous les objets nouveaux que ln ¢ivi
lisation lui mettait sous les yeux. La vitesse du chemin de
fer I'enivrait positivement. Il s'était dpris d'un véritable en
thousiasme pour cette force do ln vapeur, dont la théorie
était lettre close pour lui, mais il pensait aux vésultats .

“ Avec mille machines comme celle-gi, deux mille canons
rayés ot deux cent mille gaillards comme moi, Napoldon au
rait conquis le monde en six semaines. Pourquoi ce jeune
homme qui est sur le trone ne se sert-il pas des instruments
qu'il & en main 1 Peut-étre n’y a-t-il pas songé. Clest bon, je
vais lo voir. $'il m’a Fair "'un homme capable, je lui doune
mon idée,. il me nomme ministre de In guerre; et en avant,
marche ! ”

Il s'était fait expliquer I'usage de cos grand fils de fer qu
courent sur des poteaux tout le lory de la voie.

“ Nom de nom ! disait-il, voil des aides de ciump rapidestet
discrets. Rassemblez moi tout cela aux mains d’un chef d'état
major comme Berthier, I'univers sera pris comme dans un
tilet par la simple volonté d'un homme ! ”

Sa méditation fut interrompue & trois kilomdétres de Melun,
par les sons d'une langue étrangére. Il dressa Poreille, puis
bondit dans son coin comme un homme qui s'est assis shr un
fagot d'épines. Horreur! ¢’était de l'anglais! Un de ces mons
tres qui ont assassiné Napoléon & Sainte-Hélene, pour s'assurer
le monopole des cotons, était entré dans le compartiment avec
une femme assez jolie ot deux enfants magnitiques,

% Conducteur ! arrdtez ! cria Fougas, en se penchant & i
corps en dehors de la portiére.

—Monsieur, lui dit 'Anglais en bon frangais, je vous cou
seille de patienter jusqu'a la prochaine station. Le conductew
ne vous entend pas, et vous risquez de tomber sur la voie. Si
d'ici 14 je pouvais vous étre bon a guelque chose, Paiici un flacon
d’eau-de-vie et une pharmacie de voyage.

—Non, monsieur, répondit Fougas du ton le plus rogue. Ju
n'ai besoin de rien et j'aimerais mieux mourir que de rien
accepter d’un Anglais ! Si j'appelle le conducteur, c'est parce
que je veux changer de voiture et purger mes yeux d’un en
nemi de PEmpereur !

—Je vous assure, monsieur, répliqua J’Anglais, que je ne
suis pas un ennemi de I'Empereur. J'ai en Phonneur d’étre
requ chez lui lorsqu'il habitait TLondres ; il o méme daigné
s'arréter quelques jours dans mon petit chteau de Lancashire.

= Tant mieux pour vous si ce jeune homme est assez bon
pour oublier ce que vous avez fait & sa famille ; mais Fougas
ne vous pardonnera jamais vos criines envers son pays ' "

La-dessus, comme on arrivait & la gare de Melun il ouvrit
la portitre et s'élanga dans un autre compartiment. Tl s’y
trouva seul devant deux jeunes messieurs gui n’avaient point
des physionomies anglaises, et qui parlaient frangais avec le
plus pur accent tourangeau. L'un et V'autre portaient leurs
armoiries au petit doigt, afin que personne n’ignorit leur qua-
lit¢ de gentilshommes. Fougas était trop plébdien pour gotiter
beaucoup la noblesse ; u:als, au sortir d’un compartiment
peuplé d'insulaires, il fut houreux de rencontrer deux Frangais.

“ Amis, ditil en se penchant vers eux avec un sourire cor
dial, nous sommes enfants de la méme mére. Salut & vous .
votre aspect me retrempe !

Les deux jeunes gens ousrirent de grauds yeux, »'inclinerent
a demi et se renfermdrent dans leur conversation, saus répun
dre autrement aux avances de Fougus.

« Ainsi donc, mon cher Astophe, disait I'un, tu as vu le roi
& Froshdorf ?

—Oui, mon bon Améric ; et il m’a regu avec ln grace Ia plus
touchante. * Viconite, m’a-t-il dit, vous étes d’un sang connu
“ pour sa fidélité. Nous nous souviendrons de vous, le jour ou
‘ Dieu nous rétablira sur le tréne de nos ancétres. Dites &
“ notre brave noblesse de Touraine que nous nous recomman

—Pitt et Cobourg ! inurmura Fougas entre ses dents. Voild
deux petits gaillards qui conspirent avec Varmée de Condé
Mais, patience ! ”

Tl serrn les poings et préta l'oreille.
| Il ne t'a rien dit de la politique {

- Quelques mots en I'nir.  Entre nous, je ne crois pas qu’il
s'en occupe beaucoup , il attend les événements,

—I1 n’attendra plns bien longtemps.

—Qui snit 1 .

—Comment ! yui sait ! L'empire n'en a pas pour six mois.
Mg de Montereau le disait encore lundi dernier chez ma tante
la chanoinesse.

-—Moi, je leur donne un an, parce que leur campagne d'Ita-
lie les a rafferinis dans le bas peuple. Oh! je ne me suis pas
atné pour le dive av roi !

-~Sacreblen ! messieurs, ¢’est trop fort ! interrompit Fougas.
Est-ce en France que des Frangais parlent ainsi des institu-
I'tions fran¢aises i Retournez & votre maftre, dites-lui que I'em-
| pire est éternel, parce qu'il est fondé sur le granit populaire et

cimentd par le sang des héros. Et si le roi vous demande qui
est ce qur a dit ¢a, vous Jui répondrez . C'est le colonel Fougas,
| décoré & Wagram de lu propre mnin de ’Empereur ! ”
i Les deux jeunes gens se regardérent, échangérent un sou-
rire, et le vicomte dit au marquis :

“ What is that 7

- A madman.

—No, dear : a mad dog.

-—Nothing else.

- -Trés-bien, messieuws, cria le colonel: Parlez anglais, main-
tenant , vous en Gtes dignes ! ”

Tl changes de compartiment a la station guivante et tomba
dans un groupe de jeunes peintres. Il les appela disciples de
Xeuais et leur demanda des nouvelles de Gérard, de Gros et
de David. Ces messieurs trouvérent la plaisanterie originale,
et lui recommandeérent d'aller voir Talma dans la nouvelle
tragédie d’ Arnault.

Les fortifications de Paris I'éblouirent heaucoup, le scanda-
listrent un peu.

“.Je n'aime pas celn, dit-il & ses voisins. Le vrai rempart
de la capitale c'est le courage d'un grand peuple. Entasser des
Lastions autour de Paris c’est dire & Vennemi qu’il peut vain.
cre ln France.”

Le train sarréta enfin & la gare de Mazas. Le colonel, qui
wavait point de bagages, s'en alla fitrement les mains dans
ses poches, i la recherche de I'hotel de Nantes. Comme il
avait passé trois mois a Paris vers Pannée 1810, il croyait con-
naitre la ville. C’est pourquoi il ne manqua pas de s’y perdre
en arrivant. Mais, dans les divers quartiers qu’il parcourut au
hasard, il admira les grands changements qu'on avait faits en
son absence. Fongas adorait les rues bien longues, bien larges,
bordées de grosses maisons uniformes; il fut obligé de recun-
naitre que 1'édilité parisienne se rapprochait activement de
son idéal. Ce n'était pasencore la perfection absolue, mais guel
progres !

Par une illusion bien naturelle, il garréta vingt fois pour
saluer des figures de connaissance ; mais perscnne ne le re-
connut.

Apres cing heures de marche, il atteigmt la place du Car-
rougel. L'hotel de Nantes n'y était plus ; mais en revanche,
on avait achevé le Louvre. Fougas perdit un quart d’heure &
vegarder ce monument et une demi-heure a contempler deux
zouaves de la garde qui joualent au piquet. 1 sinforma s
l'empereur était & Paris ; on Jui montra le drapeau qui flottait
sur les Tuileries.

“ Bon, dit-il ; mais il faut d'abord que je me fasse habiller
de neuf.”

Il retint une chambre dans un hétel de la rue Saint-Honore
et demanda au gargon quel était le plus célebre tailleur de
Paris. Le gar¢on lui préta un dlmanackh du commerce, Fougas
cherche le bottier de 1 Empereur, le chemisier le I'Empereur,

*“ dons 4 ses pridres et que nous n3 l'oublions jamais dans les
13 nm”

le chapelier, le teilleur, le coiffeur, le gantier de 'Empereur ;
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Wl serivit lours noms ot leurs adressos sur le earnet de Cle-
mentine, aprés quoi il prit. une voiture ot se mit en course,

Comme il avait le pied petit et bien tourné, il trouva suns
difliculté des chaussures toutes faites , on promt aussi de lui
porter dans ln soivéo tout lo linge dont il avat besoin. Muas
lorsqu’il expliqua au chupelier quelle coiffure 1l prétendait
planter sur sa téte, il rencontra de grandes diflicultés. Son
idéal était un chapeau enorme, large du haut, étroit du bas,
renflé des bords, cambré en arritre et en avant ; bref, le meuble
historique uuquel lo foudateur de la Bolhivie a donnd son nom
Il fallut bouleverser les magnsing et fouiller jusque dans les
archives pour trouver ce qu’il désirait.

« Enfin ! s'éerin le chapelier, voild votre affaire. Si cest
pour un costume de théitre, vous serez content ; l'effet comi-
guo est certain.”

Fougus répondit séchement que co chapeau était beaucoup
moins ridicule que tous ceux qui circulnient dans les rues de
Paris.

Chiez le céltbre tailleur de la rue de la Paix, ce fut presque
une bataillo.

« Nomn, monsieur, disait Alfred, jo ne vous ferai jamais une
redingote & brandcbourgs et un pauntalon & ln cosaque ! Allez-
vous-en chez Babin ou chez Moreau, si vous voulez un costume
de carnaval ; wais il ne sera pas dit qu’un homme aussi bien
tourné est sorti de chez nous en caricature !

—Tonnerre et patrie ! répondait Fougas ; vous avez la téte
de plus que moi, monsieur le géant, mais je suis le colonel
du grand empire, et ce n'est pas-aux tamboursmajors & don-
ner des ordres aux colonels ! ”

Ce diable d’homme eut le dernier mot. On lui prit mesure,
on ouvrit un althbum et on promit de I'habiller, dans les »ingi-
quatre heurves, & la derniére mode de 1813. On lui fit voir des
dtoffes & choisir, des étoffes anglaises. 1l les rejeta avec mé
pris.

—Drap bleu de France, dit-l, et fabriqué en France ! Et
coupez-moi ¢a de telle fagon que tous coux qui me verront
passer en pékin s’éerient : ¢ Cest un militaire ! ”

Les ofliciers de notre temps ont précisément la coquetterie
inverse ; ils s'appliquent & ressembler A tous les autres gentle-
men lorsqu’ils prennent I’habit civil.

Fougas se commanda, rue Richelicu un col de satin noir
qui cachait la chemise et montait jusqu'aux oreilles ; puis il
descendit vers le Palais-Royal, entra dans un restaurant céle-
bre et se fit servir & diner. Comme 1l avait dejeund sur le
pouce chez un péitissier du bounlevard, son appétat, aigusé par
la marche, fit des mervenies. 11 but et mangen comme 4 Fon-
teinelleau. Mais la carte & payer lui parut de digestion diifi-
cile : il en avat pour cent dix francs et quelques centimes.
 Digble ! dital la vie est devenue chére & Paris. L'ecau-de-vie
entrait dans ce total pour une somme de neuf francs. On lui
avait servi une bouteille et un verre comme un dé ; ce joujou
avait amusé Fougas : il trou-a plaisant de le remplir et de le
vider douze fois. Mais en sortant de table il n'était pas ivre.
uns aumable gaieté, rien de plus. La fantasie lui vint de
regaguer quelques piéces de cent sous au No 113. Un mar-
chand de bouteilles établi dans la maison Jui apprit que la
France ne jouait plus depuis une trentaine d’années, Il poussn
jusqu’au Thébtre-Frangais pour voir si les comédiens de 'Em-
pereur ne donnaient pas quelque belle tragédie, mais l'affiche
lm déplut. Des comédies modernes jouées par des acteurs
nouveaux ! Ni Talma, ni Fleury, ni Thénard, ni les Baptiste,
ni Mlle Ma~3, ni Mlle Raucourt ! Il s’en fut & 'Opéra, ol l'on
donnait Charles V1. La musique l'étonnn d'abord ; il n'était
pas accoutumé 3 entendre tant de bruit hors des champs de
bataille. Bientdt cep-ndant ses oreilles s'endurcirent au fracas
des instrurent-. ; la fatigue du jour, le plaisir d'étre bien
assis, le travail de la digestion, le plongérent daus un demi-
sonmeil. Il se réveilla en sursaut & ce fameux chant patrio-
tique :

Guerre aux tyrans ! jamais, jamais on France,
Jamais I'A 1glais ne régnera !

“ Non ! s‘eurin-t il en ¢tendant les bras vors la scéne. Jn
mais | jurous-lo tous ensemblo sur Yautel sacré de ln patrie !
Périsse In pertide Albion! Vive PEmpeveur !

[.e partorre et lorchestre se levérent en iéme temps,
moins pour s'associer nu serment de Fougas que pour lui im-
poser silence. Dans l'enti'ucte suivant, un commissaire de
police lui dit & Poreille que Torsqu'on avait diné de la sorte on
allait se coucher tranquilloment, au lieu de troublr  a repré
sentation do 1'Opéra.

Il répondit qu'il avait diné comme & son ordinaire, et que
cette oxplosion d’un sentimont patriotique ne partait point de
V'estomac.

“ Mais, dit-il, puisquo dans ce palais de Populence déswu-
vrée la haine de Y’onncmi est flétrie comme un crime, je vaiy
respirer un air plus libre et saluer le temple de la Gloire
avant de me mettre au lit.

—Vous ferez aussi bien, dit le commissaire.

11 s'¢loigna, plus fier ot plus cambré que jamais, gagna ln
ligne des boulevards et la parcourut & grandes enjambées jus-
qu’nu temple corinthien qui la termine. Chemin faisant, il ad-
mira beaucoup 'éclairage de la ville. M. Martout Jui avait
expliqué la fabrication du guz, il n'y avait rien compris, mais
cette flamme rougic et vivante ¢tait pour ses yeux un vérita.
ble régal.

Lersqu'il fut arrivé an monument qui commande 'entrée de
la ruo Royale, il s'arréta sur le trottoir, se recueillit un ins-
tunt et dit :

‘ Inspiratrice des belles actions, veuve du grand vainqueur
de I’Europe, 6 Gloire ! regois Phommage de ton amant Victor
Fougas ! Pour toi j'ai enduré ln faim, ln sieur et les frimas,
et mangé lo plus fidéle des coursiers. Pour toi je suis prét &
braver d'autres périls ot A rovoir ln mort en face sur tous les
champs de bataille. Je te préfere au bonheur, & la richesse, &
la puissance. Ne rejette pas offrande de mon ceeur et le sa-
crifice de mon sang. Pour prix de tant d'amour, je ne récla-
me qu'un sourire de tes yeux et un laurier tombé de ta
main !

Cette pritre arriva toute brllaute aux oreilles de sainte
Marie-Madeleine, patronne de Vex-temple de ln Gloire. C'est
ainsi que 'acquéreur d'un chiteau regoit quelquefois une lettro
adressée & I'ancien propriétaire.

Fougas revint par la rue de ln Paix et la plnce VendGme,
et salua en passant lu seule figure de counaissance qu'il efit
encore trouvée & Paris. Le nouveau costume de Napoléon sur
la colonne ne lui déplaisait aucunement. Il préférait le petit
chapeau & la couronne et la rvedingote grise wu manteau thés.
tral.

La nuit fut agitde. Mille projets divers se croisant en tout
sens dans le cerveau du colonel. Il préparait les discours qu'il
tiendrait & 'Empereur, s’endormait au milien d’une phrase et
s'éveillait en sursaut, croyant tenir une idée qui s’évanouissait
soudain. Il éteignit ot ralluma vingt fois sa bougie. Le sou-
venir de Clémentine se mélait de temps & autre aux réveries
de la guerre et aux utopies de ln politique ; mais jo dois
avouer que la figure de la jeune fille ne sortit guére du second
plan.

Autant cette nuit lui parut Jongue, autant In matinde du
lendemain lui sembla courte. L'idée de voir en face le nouveau
maitre de 'Empire l'enivrait et le glagait tour & tour. Il es-
péra un instant qu'il manguerait quolque chose & su toilette,
qu'un fournisseur lui offrirait un prétexte honorable pour ajour
ner cette visite au lendemain. Mais tout le monde fit preunve
d'une exactitude désespérunte. A midi précis, le pantalon & la
cosaque et la redingote 4 brandebourgs s'étalaient sur le pied
du lit auprds du célebre chapeau & la Bolivar.

* Habillons-nous ! dit Fougas. Ce jeune homwme ne sera peut-
étre pas chez lui. En ce cas je laisserais mon nom, ot jatten
drai qu’il m'appelle. ” ,

Il se fit beau & sa manibre, et, co qui parajtra peut-étre in-
croyable & mes lectrices, Fougas, en col de satin noir ét en re-
dingoto & brandebourgs, n’était ni laid, ni méme ridicole.’'Sa
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haute taille, son corps svolte, sa figure fidre ot déciddo, scs
mouvoments brusques formaient une certaine harmonio avee
co costume d’un autre temps. Il dtait étrange, voild tout. Pour
se donner un peu d’aplomb, il entra dans un restaurant, man-
gen quatre cOtolettes, un pain de deux livres et un morceau de
fromage en buvunt deux bouteille de vin. Le cufé ct le pous
se-cafd lo conduisirent jusqu's deux heures. C'était le moment
qu'il 8’était fixé & lui-méme.

1l inclina légdrement son chapeau sur l'oreille, boutonna ses
gonts do chamois, toussa énergiquement deux ou trois fois de-
vaut la sontinelle de la rue de Rivoli, et onfila hravement le
guichet de 'Echello.

 Monsieur ! cria le portier, qui demandez-vous 1

—L'Empereur !

—Awvez-vous une lettre d’audience ?

—Le colonel Fougas n'en a pas besoin. Va demander des
ronseignements A celui qui plane au-dessus de la place Ven-
déme : il to diras quo le nom de Fougas a toujours été syno-
nyme de bravoure ot de fidélité., ,

—Vous avez connu I'’Emperecur premier

—Oui, mon drole, et je lui ai parlé comme je te parle.

—Vraiment 7 Mais quel ge avez-vous donc {

~—Soixante-dix ans & lhorloge du tewmps, vingt-quatre ans
sur les tabettes de I'histoire ! ”

Le portier leva les yeux au ciel en murmurant :

« Encore un ! C'est lo quatriéme de la semaine ! *

11 fit signe & un petit monsieur vétu de noir, qui fumait sa
pipe dans la cour des Tuileries, puis il dit 4 Fougas en lui met-
tant la main sur le bras :

“ Mon bon ami, c’est 'Empereur que vous voulez voir }

—Je te I'ai déja dit, familier personnage !

—H{ bien ! vous le verrez aujourd’hui. Monsicur qui vient
la-bas, avec sa pipe, est lintroductour des visites';il va vous
conduire, Mais I'Empereur n'est pas au Chiteau. Ilestala
campagne.  Cela vous est égal, n'est-ce pas, d’aller 4 la cam-
pagne ?

+ —Que diable veux-tu que ¢a mo fasse ?

—D'autant plus que vous n'irez pas & pied. On vous a déja
fait avancer une voiture. Allons, montez, mon bon ami, et so-
yez sage ! ” .

Deux minutes plus tard, Fougas, accompagné d'un agent,
roulait vers le bureau du commissaire de polico.

Son aflaive fut bient0t faite, Le commissaire qui le requt
était Je méme qui lui avait parlé la veillo 3 'Opéra. Un méde-
cin fut appelé et rendit le plus beau verdict de monomanie qui
ait jawais envoyé un hommo A Charenton. Tout se it poliment,

johment, sans un mot qui put mettre le colonel sur ses gardes

et I'avertir du sort qu'on lui réservait. Il trouvait seulement
que ce cérémonial était long et bizarre, et il préparait la-dessus
quelques phrases bien senties qu'il so promettait de faire on-
tendre & I'Emporeur.

On lui permit enfin de se mettre on route. Le fiavre dtait
toujours 13 ; Pintroducteur ralluma sa pipe, dit trois mots au
cocher et s'ussit & la gauche du colonel, La voiture partit au
trot, gagne les boulevards et prit la direction de la Bastille.

Elle arrivait & la hauteur de la porte Saint-Martin, et Fou-
gas, la téte & la portitre, continuait & préparer son improvisa-
tion, lorsqu’une caléche, attelée de deux dlezans superbes, passa
pour ainsi dire sous le nez du réveur. Un gros homme 3 mous-
tache grise retourna la téte et cria : * Fougas!”

Robinson découvrant dans son fle Yempreinte du pied d’un
homme ne fut ni plus étonné ni plus xavi que Fougas en én-
tendant ce cri.de : ¢ Fougas ! ” Ouvrir la portiére, sautersur
le macadam, courir & la caldche qui s'étalt arréide, s'y ‘lancer
d’un seul bond sans I'nide du marchepied ot tomber dans les
bras du gros homme & moustache grise : tout cela fut affaire
d’une geconde. . La, caléche ¢tait repartie depuis longtemps lors-
que V'agent de police au galop, suivi de son fiacre au petit trot,
arpenta la ligne des.boulevards, demandatit 4 tous les sgrgents
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de ville 8'ily n'ayaient yu passerun fou. ...~

IT1

MEMORABLE ENTREVUE DU CULONEL FOUGUAS ET Dh 5. M. L'EM-
' PEREUR DES FRANGAIS.

En sautant au cott du gros homme & moustacho grise, Fou-
gas était porsuadd qu'il embrassait Masséna. Il lo dit naive-
meont, et le propriétairo de la caltche partit d'un. grand éelnt
de rire.

L Eh! mon pauvry vieux, lui dit-il, il y a beau temps que
nous avous onterré 'Enfant de la Victoire. Regarde-moi bien
entre les doux yeux : jo suis Leblanc, de la campagne do Rus-
sie,

—Pas possible ! Tu es le petit Leblanc !

—Lieutenant au Je d’artillerie, qui n partagé avec toi ille
millions de dangers, et ce fameux roti de cheval quo tu salais
avee tes larmes.

—Comment ! c’cst toi ! c’est toi qui w'us taillé une paire de
bottes dans ln peau do l'infortuné Zéphir! sans compter tou-
tes les fois que tu m'ns sauvé In vie! O mon brave ot loyal
ami, que jo t'embrasse encore! Je to reconnais maintenant,
mais il n’y a pas & dire: tu es changé !

—Dame ! je ne me suis pas conservé dans un bocal d’esprit-
~ewvin, J'ai vécu, moil

—Tu sais donc moun histoire ?

—~—Je 'ai entendu raconter hier au soir chez lo ministre do
'instruction publique. Il y avait 14 le savant quit’a remis sur
pied. Je t’ai méme écrit en rentrant chez moi pour thoffrir la
niche et ln pitée, mais ma lettre se proméne du c6té do Fon-
tainebleau.,

—Merci! tu es un solide! Ah! mon pauvre vieux ! que
d'événemonts depuis la Bérésina! Tu as su tous les malheurs
qui sont arrivés ?

—Jo les ai vus, ce qui est plus triste. J’étais cheof d’esca-
dron aprés Waterloo ; les Bourbons m’ont flanqué & Ia demi-
solde. Les amis m’ont fait rentrer au service en 1822, mais
jivais de mauvailes notes, et j'ai roulé les gernisons, Lille,
Grenoble et Strasbourg, sans avancer. La seconde épaulette
n'est venue qu'en 1830 ; pour lors, j'ai fait un bout de che-
min en Afrique. On m’a nommé général de brigade & I'Isly,
Jje suis revenu, j’ai flané de cOté et d'autre jusqu’en 1848, Nous
avons eu cette annéde-14.une campagne de juin en plein Paris.
Le cocur me saigne encore toutes les fois que j'y pense, et tu
es, pardieu ! bien heureux de n'avoir pas vu ¢a. J'ai requ trois
balles duns lo torse et j’ai passé général de division. Enfin, je
n'ai pas le droit de me plaindre, puisque la campagne d’Italié
m'a porté bonheur. Me voila maréchal do France, avec crnt
mille francs de dotation, et méme duc de Solferino. Oui, 'Em-
pereur g mis unc queue & mon nom. Lo fait est que Leblanc
tout court, ¢’était un peu court.

—Tonnerro ! s’écria Fougas, voila qui est bien. Jeo te jure,
Leblanc, que je ne suis pas jaloux de ce qui tarrive | Clest
assez rare, un soldat qui se réjouit de Pavancement d'un au-
tre ; mais vrai, du fond du cceur, je te lo dis: taut mieux ! Tu
méritais tous les honneurs, ot il faut que 'aveugle déesse ait
vu ton cour et ton génie & travers le bandeau qui lui couvre
les yeux ! :
—Moerci! mais parlons de toi: oii allais-tu lorsque jo t'ai
rencontré ? ’ :

—Voir PEmpereur. )

—Moi aussi ; mais ot diable le cherchais-tu?

—Jo ne sais pas; on me conduisait.

—Mais il est'sux Tuileries ! -

—Non'! ‘ - ’

. —Sitil y a quelque chose I3-dessous; raconte-moi_ ton
affaire.” N : : '
Fouges ne se fit pas prier; le maréchal comprit & quelle
sortd de'danger il avait soastrait son ami. -

"« e concierge s'ést trompé, ui dit-il ; 'Empereur est au
¢hétean, '8t puisque nous sommies arrivés, viens avec nioi : je

P

te présenteral peut-8tre 3 Ta fin de mon-audience. -

—Nom ‘de roiii! Leblanc, lo caur mF'bat& lidée que je

]



34 LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

vais voir ce jeune homme. Est-ce un bon ! Peut-on compter
sur lui ? A-t-il quelque ressemblance avec Vautre?

—Tu le verras ; attends ici.”

L’amitié de ces deux hommes datait de I'hiver de 1812.
Dans Ja déroute de Parmée francaise, le hasard avait rappro-
ché le lieutenant d’artillerie et le colonel du 23e. TL’un® était
4gé de dix-huit ans, Yautre n’en comptait pas vingt-quatre.
La distance de leurs grades fut aisément rapproché par le
danger commun ; tous les hommes sont égaux devant la faim,
le froid et la fatigue. Un matin, Leblanc, a la téte de dix
hommes, avait arraché Fougas aux mains des Cosaques; puis
Fougas avait sabré une demi-douzaine de trainards qui con-
voitaient le manteau de Leblanc. Huit jours aprés, Leblanc
tira son ami d’une baraque ou les paysans avaient mis le feu ;
4 son tour Fougas repécha Leblanc au bord de la Bérésina.
La liste de leurs dangers et de leurs mutuels services est trop
longue pour que je la donne tout entitre. Ainsi, le colonel, &
Kenigsberg, avait passé trois semaines au chevet du lieute-
nant atteint de la fitvre de congélation. Nul doute que ces
soins dévoués ne lui eussent conservé la vie. Cette réciprocité
de dévouement avait formé entre eux des liens si étroits qu’une
séparation de quarante-six années ne put les rompre.

Fougas, seul au milieu d’'un grand salon, se replongeait dans
les souvenirs de ce bon vieux temps, lorsqu’un huissier linvita
4 Oter ses gants et 4 passer dans le cabinet de ’'Empereur.

Le respect des pouvoirs établis, qui est le fond de ma nature,
ne me permet pas de mettre en scéne des personnages augustes.
Mais la correspondance de Fougas appartient 4 Thistoire con-
temporaine, et voici la lettre qu’il écrivit 4 Clémentine en
rentrant & son hotel :

A Paris, que dis-je ? au Ciel ! le 21 aoiit 1859,
Mon bel ange,

Je suis ivre de joie, de reconnaissance et d’admiration. Je
Yal vu, je lui ai parlé ; il m’a tendu la main, il m’a fait asseoir.
C’est un grand prince ; il sera le maitre de la terre ! Il m’a
donné la médaille de Sainte-Héléne et la croix d’officier. Clest
le petit Leblanc, un vieil ami et un noble ceeur, qui m’a con-
duit la-bas ; aussi est-il maréchal de France et duc du nouvel
empire | Pour I'avancement, il n’y faut pas songer encore :
prisonnier de guerre en Prusse et dans un triple cercueil, je
rentre avec mon grade ; ainsi le veut la loi militaire. Mais
avant trois mois je serai général de brigade, c’est certain ; il
a daigné me le promettre lui-méme. Quel homme ! un dieu sur
la terre ! Pas plus fier que celui de Wagram et de Moscou, et
pére du soldat commse lui | Tl voulait me donner de Vargent
sur sa cassette pour refaire mes équipements. J’ai répondu :
“ Non, sire ! J’ai une créance & recouvrer du coté de Dantzig :
si on me paye, je serai riche ; si on nie la dette, ma solde
me suffira.” La-dessus... 6 bonté des princes, tu n’es donc pas
un vain mot ! il sourit finement et me dit en frisant ses mous-
taches : « Vous &tes resté en Prusse depuis 1813 jusqu’en
1859 ?-—Oui, sire.—Prisonnier de guerre dans des conditions
exceptionnelles —Oui, sire.—Les traités de 1814 et de 1815
stipulaient la remise des prisonniers ?—Oui, sire. On les a

donc violés & votre égard ? — Oui, sire. — Hé bien la
Prusse vous doit une indemnité. Je la ferai réclamer par voie
diplomatique.—Oui, sire. - Que de bontés ! ” Voila une idée

qui ne me serait jamais venue 4 moi ! Reprendre de I'argent
a la Prusse, & la Prusse qui s'est montrée si avide de nos tré-
sors en 1814 et en 1815! Vive P'Empereur ! ma bien-aimée
Clémentine ! Oh ! vive & jamais notre glorieux et magnanime
souverain ! Vive 'lmpératrice et le prince impérial ! Je les ai
vus? PEmpereur ma présenté & sa famille ! Le prince est un
admirable petit soldat ! Il a daigné battre la caisse sur mon
chapeau neuf ; je pleurais de tendresse. 8. M. I'Tmpératrice
avec un sourire angélique, m’a dit qu’elle avait entendu parler
de mes malheurs, * O madame ! ai-je répondu, un moment
comme celui-ci les rachéte au centuple.—I1 faudra venir danser
aux Tuileries hiver prochain.—Hélas ! madame, je n’ai jamais
dansé qu’au bruit du canon ; mais aucun effort ne me cofitera

pour vous plaire ! J'étudierai Part de Vestris.—J’ai bien appris
la contredanse,” ajouta Leblanc.

L'empereur a daigné me dire qu’il était heureux de retrou-
ver un officier comme moi, qui avait fait pour ainsi dire hier
les plus belles campagnes du siécle, et qui avait conservé les
traditions de la grande guerre. Cet éloge m’enhardit. Je ne
craignis pas de lui rappeler le fameux principe du bon temps :
signer la paix dans les capitales | “ Prenez garde, dit-il ; c’est
en vertu de ce principe que les armées allides sont venues deux
fois signer la paix & Paris.—Ils n’y reviendront plus, m’écriai-
je, & moins de me passer sur le corps. ” Jinsistai sur les incon-
vénients d’'une trop grande familiarité avec I’ Angleterre. J’ex-
primai le voeu de commencer prochainement la conquéte du
monde. D’abord, nos frontiéres & nous ; ensuite, les frontitres
naturellesde 'Europe ; car ’Europe est la banlieue de 1a France,
et on ne saurait I'annexer trop t6t. L’Empereur hocha la téte
comme §'il n’était pas de mon avis. Cacherait-il des desseins
pacifiques ? Je ne veux pas m’arréter 4 cette idée, elle me tue-
rait !

Il me demanda quel sentiment j’avais éprouvé 4 Paspect des
changements qui se sont faits dans Paris ¢ Je répondis avec la
sincérité d’une 4me fidre : ¢ Sire, le nouveau Paris est le chef-
d’euvre d’'un grand régne ; mais j'aime & croire que vos édiles
n’ont pas dit leur dernier mot. Que reste-t-il donc & faire, &
votre avis I—Avant tout, redresser le cours de la Seine, dont
la courbe irrégulidre a quelque chose de choquant. La ligne
droite est le plus court chemin d’un point & un autre, pour les
fleuves aussi bien que pour les boulevards. En second lieu, ni-
veler le sol et supprimer tons les mouvements de terrain qui
semblent dire 4 Padministration : ¢ Tu es moins puissante que
la nature ! 7 Aprés avoir accompli ce travail préparatoire, je
tracerais un cercle de trois lieues de diamétre, dont la circon-
férence, représentée par une grille élégante, formerait l’en-
ceinte de Paris. Au centre, je construirais un palais pour Votre
Majesté etles princes de la famille impériale ; vaste et grandiose
édifice enfermant dans ses dépendances tous les services pu-
blics : états-major, tribunaux, musées, ministéres, archevéché,
police, institut, ambassades, prisons, banque de France, lycées,
théatres, Moniteur, imprimerie impériale, manufacture de Sé-
vres et des Gobelins, manutention des vivres. A ce palais, de
forme circulaire et d’architecture magnifique, aboutiraient
douze boulevards larges de cent vingt métres, terminés par
douze chemins de fer et désignés par les noms des douze maré-
chaux de France. Chaque boulevard est bordé de maisons uni-
formes, hautes de quatre étages, précédées d’une grille en fer et
d’un petit jardin de trois métres planté de fleurs uniformes.
Cent rues, larges de soixante métres, unissent les boulevards
entre eux ; elles sont reliées les unees aux autres par des ruelles
de trente-cinq métres, le tout bati uniformément sur des plans
officiels, avec grilles, jardins, et fleurs obligatoires. Défense
aux propriétaires de souffrir chez eux aucun commerce, car la
vue des boutiques abaisse les esprits et dégrade les cceurs ; li-
bre aux marchands de s’établir dans la banlieue, en se confor-
mant aux lois. Le rez-de-chaussée de toutes les maisons sera
occupé par les écuries et les cuisines ; le premier loué aux for-
tunes de cent mille francs de rente et au-dessus ; le second,
aux fortunes de quatre-vingt & cent mille franes ; le troisidme,
aux fortunes de soixante & quatre-vingt mille francs ; le qua-
trisme, aux fortunes de cinquante & soixante mille franzs. Au-
dessous de cinquante mille francs de rente, défense d’habiter
Paris. Les artisans sont logés & dix kilométres de Ienceinte,
dans des forteresses ouvriéres. Nous les exemptons d’impots
pour qu’ils nous aiment ; nous les entourons de canons pour
qu'ils nous craignent. Voild mon Paris ' ” I’Empereur m’é-
coutait patiemment et frisait sa moustache. * Votre plan,
me dit-il, coiterait un peu cher.—Pas beaucoup plus que celui
quon a adopté,” répondis-je. A ce mot, une franche hilaritd,
dont je ne m’explique pas la cause, égaya son front sérieux.
“ Ne pensez-vous pas, me dit-il, que votre projet ruinerait beau-
coup de monde+—Bh ! qu'importe ! m’écriaije, puisque je ne
ruine que les riches ! ’ Il se remit & rire de plus belle et me
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congédia en disant : “ Colonel, restez colonel en attendant que
nous vous fassions général !” Il me permit une seconde fois
de lui serrer la main ;je fis un signe d’adieu 4 ce brave Leblanc,
qui m’a invité & diner pour ce soir, et je rentrai & mon hétel
pour épancher ma joie dans ta belle dme. O Clémentine ! es-
pére ; tu seras heureuse et je serai grand ! Demain matin, je
pars pour Dantzig. L'or est une chimére, mais je veux que
tu sois riche.. :
Un doux baiser sur ton front pur !
V. Fougas.

Les abonnés de la Patrie, qui conservent la collection de
leur journal, sont priés de rechercher le numéro du 28 aofit
1859. Ils y liront un entrefilets et un fait divers que jai
pris la liberté de transcrire ici.

« &, Exc. le maréchal duc de Solferino a eu I’honneur de
présenter hier & S. M. YEmpereur un héros du premier Em-
pire, M. le colonel Fougas, qu'un événement presque miracu-
leux, déja mentionné dans un rapport & I'Académie des
sciences, vient de rendre & son pays.” '

Voila Ventre-filets ; voici le fait divers :

« Un fou, le quatritme de la semaine, mais. celui-ci de la
plus dangereuse espice, s'est présenté hier au guichet de
I'Echelle. Affublé d’un costume grotesque, I'eil en feu, le
chapeau sur Poreille, et tutoyant les personnes les plus respec-
tables avec une grossitreté inouie, il a voulu forcer la con-
signe et s'introduire, Dieu sait dans quelle intertion, jusqu’a
la personne du Souverain. A travers ses propos incohérents,
on distinguait les mots de “ bravoure‘ colonne Venddme, fidé-
lité, I’horloge du temps, les tablettes de 'histoire.” Arrété par
un agent du service de sireté et conduit chez le commissaire
de la section des Tuileries, il fut recounu pour le méme indi-
vidu qui, la veille, & POpéra, avait troublé par les cris les plus
inconvenants la représentation de Charles VI. Aprés les
constatations d’usage, il fut dirigé sur Phospice de Charenton.
Mais & la hauteur de la porte Saint-Martin, profitant d’un
embarras de voitures et de la force herculéenne dont il est
doué, il Yarracha des mains de son gardien, le terrassa, le bat-
tit, s'élanga d’'un bond sur le boulevard et se perdit dans la
foule. Les recherches les plus actives ont commencé immé-
~ diatement, et.nous tenons de source certaine qu'on est déja
sur la trace du fugitif.”

Iv

OU M. XNICOLAS MEISER, RICHE PROPRIETAIRE DE DANTZIG,
REGOIT UNE VISITE QU,IL NE DESIRAIT POINT.

La sagesse des nations dit que le bien mal acquis ne pro-
fite jamais. Je soutiens qu'il profite plus aux voleurs quaux
volés, et la belle fortune de M. Nicolas. Meiser est une preuve
4 Pappui de mon dire.

Le neveu de l'illustre physiologiste, aprés avoir brassé beau-
coup de biére avec peu de houblon et récolté indiment I'héri-
tage destiné & Fougas, avait amassé dans les affaires une for-
tune de huit 4 dix millions. Dans quelles affaires ! On ne me
Pa jamais dit, mais je sais qu'il tenait pour bonnes toutes
celles ot Yon gagne de Vargent. Préter de petites sommes &
gros intérét, faire de grandes provisions de blé pour guérir la
disette aprés l'avoir produite, exproprier les débiteurs mal-
heureux, fréter un navire ou deux pour le commerce de la
viande noire sur les cotes d’Afrique, voild des spéculations
que le bonhomme ne dédaignait aucunement. Il ne s'en van-
tait ‘point, car il était modeste, mais il n’vn rougissait pas non
plus, ayant élargi sa conscience en arrondissant son capital.
Du reste, homme d’honneur dans le sens commercial du mot,
et capable d’égorger le genre humain plutdt que de laisser
protester sa signature. Les banques de Dantzig, de Berlin, de
Vienne et de Paris le tenaient en hante estime ; elles avaient
de l'argent & lui.

11 était gros, gras et fleuri, et vivait en joie. Sa femme

avait le nez trop long et les os trop pergants, mais elle 'ai-
mait de tout son ceeur et lui faisait de petits entremets sucrés.
Une parfaite conforthité de sentiments unissait les deux
époux. Ils parlaient entre eux & ceur ouvert et ne se ca-
chaient point leurs mauvaises pensées. Tous les ans, 4 la
Saint-Martin, lors de la récolte des loyers, ils mettaient sur
le pavé cing ou six familles d’artisans qui n’avaient pu payer
leur terme ; mais ils n’en dinaient pas plus mal et le baiser
du soir n’en était pas moins doux.

Le mari avait soixante-six ans, la femme soixante-quatre ;
leurs physionomies étaient de celles qui inspirent la bienveil-
lance et commandent le respect. Pour compléter leur ressem-
blance avec les patriarches, il ne leur manquait que des en-
fants et des petit-enfants. La nature leur avait donné un fils,
un seul, parce qu'ils ne lui en avaient point demandé davan-
tage. Ils auraient pensé commettre un crime de lése-écus en
partageant leur fortune entre plusieurs. Malheureusement, ce
tils unique, héritier présomptif de tant de millions, mourut &
Puniversité de Heidelberg, d’une indigestion de saucisses. 1l
partit & vingt ans pour cette Walballa des étudiants teutoni-
ques, ot Pon mange des saucisses infinies en buvant une bitre
intarissable ; ot Pon chante des lieds de huit cent millions de

couplets en se tailladant le bout du nez a coup d’épée. Le tré- -

pas malicieux le ravit & ses auteurs lorsqu’ils n’étaient plus en
fige de lui improviser un remplagant. Ces vieux richards in-
fortunés recueillirent pieusement ses nippes pour les vendre.
Durant cette opération lamentable (car il manquait beaucoup
de linge tout neuf), Nicolas Meiser disait & sa femme : “Mon
coeur saigne & I'idée que nos maisons et nos écus, nos biens au
soleil et nos biens & ombre s’en iront chez des étrangers. Les
parents devraient toujours avoir un fils de rechange, comme
on nomme un fils suppléant au tribunal de commerce.”

Mais le temps, qui est un grand maitre en Allemagne et
dans plusieurs autres pays, leur fit voir que Fon peut se con-
soler de tout, excepté de 'argent perdu. Cing ans plus tard,
Mme Meiser disait & son mari avec un sourire tendre et phi-
losophique : “ Qui peut pénétrer les décrets de la Providence ¢
Ton fils nous aurait peut-étre mis sur la paille. Regarde Theéo-
bald Schefller, son ancien camarade. Il a mangé vingt mille
francs & Paris pour une femme qui levait la jambe au milieu
de la contredanse. Nous-mémes, nous dépensions plus de deux
mille thalers chaque année pour notre mauvais garnement ;
sa mort est une grosse économie, et par conséquent une bonne
affaire ! ” -

Du temps que les trois cercueils de Fougas étaient encore &

la, maison, Ja bonne dame raillait les visions et les insommies

de son époux. A quoi donc penses-tu ? lui disait-elle. Tu m’as
encore donné des coups de pied toute la nuit. Jetons au feu
ce haillon de Frangais : il ne troublera plus le repos d’un heu-
reux ménage. Nous vendrons la boite de plomb; il y en a
pour le moins deux cents livres ; la soie blanche me fera une
doublure de robe et la laine du capitonnage nous donnera
bien un matelas.” Mais un restant de superstition empécha
Meiser de suivre les conseils de sa femme : il préféra se dé-
faire du colonel en le mettant dans le commerce.

La maison des deux époux était la plus belle et la plus so-
lide de 1a rue du Puits-Public, dans le faubourg noble. De
fortes grilles en fer ouvré décoraient magnifiquement toutes
les fenétres, et la porte était bardée de fer comme un cheva-
lier du bon temps. Un systéme de petits miroirs ingénieux
accrochés & la fagade permettait de reconnaitre un visiteur
avant méme quil et frappé. Une servante unique, vrai che-
val pour le travail, vrai chameau pour la sobriété, habitait
sous ce toit béni des dieux. :

Le vieux domestiqueé couchait dehors, dans son intérét
méme, et pour qu'il ne fit point exposé & tordre le col véné-
rable de ses maitres. Quelques livres de commerce et de piété
formaient la bibliothéque des deux vieillards. Ils n’avaient
point voulu de jardin derriére leur maison, parce que les ar-
bres se plaisent & cacher les voleurs. Ils fermaient leur porte

aux verrous tous les soirs & huit heures et ne sortaient point
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de chez cux sans y &étre foreés, de peur de mauvaises rencon-
tres,

Et cependant lo 29 avril 1359, 3 onze heures du matin,
Nicolas Maser ctait bien loin de sa chiére maison, Dien!' gu'il
était lomn de chez Juy, cet honnéte bourgeovis de Dantzig ! T
arpentat d’un pas pesant cette promenade de Berlin gui porte
le nom d'un roman d’Alphonse Karr : Sous les tilleuls. En
allemand : Unter den Linden.

Quel mobile puissant uvait jeté hors de sa bonbonnitre co
aros bonbon rouge & deux pieds? Le méme qui conduisit
Alexandre 4 Babylone, Scipion & Carthage, Godefroi de
Bouillon & Jérusalem et Napoldon & Moscou : 'ambition !
Meiser n'espérait pas yuw'on lui présenterait les clefs de la
ville sur un coussin de velours rouge, wais il connaissait un
wand seigneur, un chef de bureau et une femme de chambre
qui travaillaient & obtenir pour lui des lettres de noblesse.
S appeler von Meiser au lien de Meiser tout sec ! Quel beau
réve !

Le bonhomme avait en lui ce mélange de basse se et d’or-
gueil qni place les laquais & une si grande distance des autres
hommes. Plein de respect pour la puissance et d’admiration
pour la grandeur, il ne pronongait les nom de roi, de prince ¢t
méme de baron quavec emphase et béatitude. I! se gargari-
sait de syllabes nobles, et le seul mot de monseigneur lui em-
plissait la bouche d'une bouillic enivrante. Les particuliers de
ce tempérament ne sont pas rares en Allemagne, et l'on en
trouve méme ailleurs.  Si vous les transportiez dans un puys
ol les hommes sont dgaux, la nostalgie de la servitude les
tuerait.

Les titres qu'on faisait valoir en faveur de Nicolas Meiser
w'étaient pas de ceux qui emportent Ja balance, mais de ceux
qui la fout pencher petit & petit. Neveu d'un savant illustre,
propriétaire imposé, homme bien pensant, abonné a la Now-
velle Guzetle de la Croiz, plein de mépris pour Popposition,
autewr d'un toast contre la démagogic, ancien conseiller de la
ville, ancien juge au tribunal de coinmerce, ancien caporal de
Ia landwehr, ennemi déclaré de la Pologne et de toutes les
nations qui ne sont pas les plus fortes. Son action la plus
delatante remontait a dix ans. Il avait dénoncé par lettre
anonyme un wembre du parlement de Francfort, réfugi¢ a
bautaig.

Au moment on Meiser passait sous les tilleuls, son affaire
¢taut en bon chemin. Il avait recueilli cette douce assurance
de Ia bouche méme de ses protecteurs.  Aussi courait-il 1égd-
rement vers la gare du chemin Nord-Est, sans autre bagage
qu'un revolver dansla poche. Sa malle de veau noir avait
pris les devants et I'attendait au bureau. Chemin faisant, il
cflfeurait d’un coup d’eil rapide 'étalage des boutiques. Halte !
Il S'arrdta court devant un papetier et se frotta les yeux :
reméde souverain, dit-on, contre la berlue. Entre les portraits
de Mme Sand et de M. Mérimée, qui sont les deux plus grands
derivains de la France, il avait uperqu, deviné, pressenti une
figure bicn connue.

“ Assurément, dit-il, j'ai déj3 vu cet homme-li, mais il était
moins florissant.  Est-ce que notre ancien pensionnaire sernit
revenu a Ja vie ¥ Impossible ! J’ai britlé Ja recette de mon
oncle, et Pon & perdu, grice 3 moj, le secret de ressusciter les
gens.  Cependant 1o ressemblance est frappante.  Ce portrait
a-tal cre fait en 1813, du vivant de M. le colonel Fougas ¢
Non, puisque la photographie n'était pas encore inventée.
Mas peut-étre le photographe I'a-t-il copié sur une gravure ?
Voia le ror Lowis XV1 et la reino Marie Antoinette repro-
duits de la méme fagon . cela no prouve pas que Robespierre
les ait ressuscités. C'est égal, j'ai fuit une mauvaise rencontre.”

1l fit un pas vers la porte de Ia boutique pour prendre des
renseignements, mais un certain embarras Je retint. On pour
rait s'étonner, lui fairo des questions, rechercher les metifs de
ron mnquiétude. En route ! II reprit sa course au petit trot,
en cssayant de so rassurer lui-méme .

*Bah | c'est une hallucination, I'efint d'une idde fixe. D’ail-
lcurs, co portrait est vétu & la. mode de 1513, voilh qui tranche
tout.

11 arriva & In gure du chemin de fer, fit enregistrer sa malle
de veau noir et so jeta de tout son long dans un compartiment
de premidre classe. 11 fuma sa pipe de porcelaine ; ses deux
voisins s’'endormirent ; il fit bientdt comme oux et ronfla. Les
ronflements de ce gros homme avaient quelque chose de sinis-
tre - vous eussiez cru entepdre les ophicléides du jugement
dernier. Quelle ombre le visita dans cette heure de sommeil 1
Nul étranger ne l'a jamais su, car il gardait ses réves pour lui,
comme tout ce qui lui appartenait.

Mais entre deux stations, le train éant lancé & toute vitesse,
il sentit distinctement deux mains énergiques qui le tiraient
par les pieds. Sensation trop connue, hélas ! et qui Jui rap.
pelnit les plus mnuvais souveniis do sa vie. Il ouvrit les yeux
avec épouvante et vit I'homme de la photographie, dans le
costume de la photographie ! Ses cheveux se hérissérent, ses
yeux s'arrondirent en bhoules do loto, il poussa un grand cri
ct se jeta A corps perdu entre les deux banquettes dans les
jambes de ses voisins.

Quelques coups de pied vigourcux le rappeltrent & lui-méme.
11 se releva comme il put et regarda autour de lui. Personne
que les deux voisins, qui langaient machinalement leurs der-
niers coups de pied dans le vide en se frottant les yeux & tour
de bras. Il acheva de les réveiller en les interrogeant sur la
visite qu’il avait regue, mais ces messicurs déclardrent qu'ils
n’avaient rien vu.

Meiser fit un triste retour sur luiméme ; il remarqun que
ses visions prenaient terriblement de consistance. Cette idée
ne lui permit point de se rendormir.

“Si cela continue longtemps, peusait-il, I'esprit du colonel
me cassern le nez d'un coup de poing ou me pochera les deunx

eux !”
d Peu apres, il se souvint quil avait trés-sommairgnent
déjeund et s'avisa que le cauchemar était peut ttre engendnt
par la ditte. Il descendit aux cing minutes d’arrét et demanda
uun bouillon. On lui servit du vermicelle trés-chaud, ot il
souffla dans s tasse comme un dauphin dans le Bosphore.

Un homme passa devant lui sans le heorter, sans lui rien
dire, sans le voir. Et pourtant la tasse snuta dans les mains
du riche Nicolas Meiser, le vermicelle s'appliqua sur son gilet
et sa chemise, ol il forma un lacet élézant qui rappelait Var-
chitecture de la porte Saint-Martin. Quelques fils jaunitres,
détachés de la masse, pendaient en stalactites aux boutons de
la redingote. Le vermicelle s’arréta 4 la surface, mais le bouil-
lon pénétra beaucoup plus loin. Il était chaud & faire plaisir :
un ccuf qu'on y eiit laissé dix minutes aumit été un euf dur.
Fatal bouillon, qui se répandit non-seulement daus les poch-s,
mais dans les replis les plus secrets de Phomme lui-méme ! La
cloche du départ sonna, le garcon du buffet réclwina dounze
sous, et Meiser remonta en voiture, précédé d’un plastron
de vermicelle et suivi d'un petit filet de bouillon qui ruisselait
le long des mollets.

Tout cela, parce quil avait vu ou cru voir la terrible figure
du colonel Fougas mangeant des sandwiches !

Vingt minutes plus tard, le millionnaire éteit dans sa
maison et se frottait joyeusement lao face contre les angles
aigus de sa femme. Il n'osa lui conter ses visions, car Mme
Meiser était un esprit fort en son genre. Clest elle qui lui
parla de Fougas.

« T1 m'est arrivé toute une histoire, lui dit-elle. Croirais-tu
que Ia palice nous éerit do Berlin pour demander si notre
onrle nous s laissé une momie, et & quello époque, ot combien
de temps nous Yavons gardée, et ce que nous en avons fait ?
J'ai répondu la vérité, ajoutant que ce colonol Fongas était en
si mauvais état et tellement détérioré par les mites, que nous
Iavions vendu comme un chiffon. Qu'estco que la police a
donc 3 voir dans nos affaires 77

Meiser poussa un profond soupir.

 Parlons ‘argent, reprit la dame. Lo gouverneur do la
Banque est venu me voir. Lo million que tu lui as demand¢
pour demain est prét; on le délivrera sur ta signature. 11
parait qu'ils ont cu beaucoup de peine 4 56 procurer ln sommo
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en écus ; si tu avais voulu du papier sur Vienne ou sur Paris,
tu les aurais inis & leur sise. Mais enfin, ils ont fait ce que
tu as désind. Pas d'autres nouvelles, sinon que Schinidt, le
marchand, s'est tué, Il avait une échéance de dix mille tha-
lers, ot pas moiti¢ de la somme dans s caisse. Il est venu me
demander de Fargent, j'ai offert dix mille thalers  vingt-cing
pusyables & quatre-vingt-dix jours, avec premitre hypothique
sur les batiments. L'imbécile a micux aimé se pendre dans sa
boutique ; chacun son goit.

—S’est-il pendu bien haut

—Je n'en sais rien ; pourquoi

—-Parce qu'on pourrait avoir un bout de corde & bon mar

Ango! veux-tu prendre mon bras? (voir page 2)

h¢, et nous en avons grand besoin wa pauvre Catheriue ! Ce
colonel Fougas me donne un tracas !

—ZEncore tes idées ! Viens souper, mon chéri.

—Allons 1 ¥

La Baucis angulaeuso conduisit son Philémon dans une
belle ot grande salle 3 manger ol Berbel servit un repas dign.
des dicux. Potage aux bouletles de pain anisé, boulettes de
poisson 3 la sance noire, boulettes de mouton farci, boulettes
de gibier, choucroute au lard entourde do pommes de terre
frites, litvre r0ti 4 la gelée de groseille, écrivisses en buisson,
saumon de la Vistule, gelées, tartes aux fruits, et lo reste.
Six boateilles do vin du Rbin, choisies entre les meilleurs crus,
attendaient sousleur capuchon d'argentune accolade du mafttre.
Mais le seigneur detous ces biens n'avait ni faim ni soif. Il
mangeait du bout des dents et buvait du bout des 1évres, dans
l'attente d’un grand événement qui d’ailleurs ne se fit gutro

attendre.,  Un coup de marteau furmidable ébranla bientot lu
maison.

Nicolas Meiser tressaillit ; sa femme eatreprit de lo rassu-
ser. “ Co n'est rien, lui disaitvile. Le gouverncur de lu
Banque w'a dit qu'il vicndrait te parvler. Il offre de nous
payer la prime, si nous prenons du papier au lieu des écus.

— Il g’agit bien d’acgent ! s'écria le bonhomme.  C’est l'en
fer qui vient nous visiter !”

* Au méme instant la servante se précipita duns ln chambre
en criant : ¢ Monsieur | madame ! cest le Frangais des trois
cercueils ! Jésus ! Marie, mére de Dieu ! ”

Fougas salun et dit : * Bonnes gens, ne vous dérangez pas,

——— —— r—

je vous en pric. Nous avons une petite affaire & débattre
ensemble et jo m'aporéte & vous Uexposer en deux mots. Vous
8tes pressés, moi aussi ; vous n’avez pas soupe, ni moi non
plos !”

Mme Meiser, plus immobile ct plus maigre qu'une statue
du treizidme sitcle, ouvrait une grande bouche édentée. L'épon.
vaute la paralysait. L'homme, mieux préparé & la visite du
fantdme, arma son revolver sous Ia table et visa le colonel en
criant : Vade retro, Satanas ! L'exorcisme ct lo pistolet ratd
rent en méme temps.

Meiser ne se découragea point : il tira les six coups l'un
aprds Yautre sur lo démon qui lo regardait faire. Rien ue
partit.

“ A quel diable de jeu jouezvous 1dit e colonel en se met
tant & cheval sur uno chaise. On n’a jamais regu la visite d’un
honnéte hommo avee ce cérémonial.”
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Meiser jeta son revolver et se traina comme une bite jus-
quaux pieds de Fougas, Sa femme qui 1'était pas plus rassu-
ree le suivit.  L'un et Vautre joignirent les wams, ¢t le gros
homme s*erix :

—-Ombre! javoue mes torts, et je suis prét i les véparer. Jo
suis coupable envers toi, j'ai transgressé les ordres de mon
oncle. Que veux-tu 7 Que commandes-tu? Un tombeau 7 Un
riche monument? Des priéres 7 Beaucoup de pritres?

—TXmbéeile! dit Tougas en le repoussant du pied. Je ne
suis pas une ombre, et je ne réclame que I'argent que tu m'as
volé!”

Meiser roulait cncore, et ddja sa petite femme, debout, les
poings sur la hanche, tenait tete au colonel Fougas.

* De largent, crinit-elle. Mais nous ne vous en devons pas ?
Avez-vous dus titres ? montrez-nous un peu notre signature !
00 cn serait-on, juste Diou ! s'il fallait donner de I'argent &
A tous les aventuriers qui se présentent ? Bt d'abord, de quel
droit vous &tes-vous introduit dans notre domicile,si vous
n'etes pas uae o:nbre? Ah! vous étes un homme comme les
autres! Ah! vous n'étes pas un esprit! Eh bien! mousicur,
il y a des juges & Berlin ; il y en a méme dans les provinces,
et nous verrons bien si vous touchez & notre argent! Reléve
toi done, grand nigaud: ce n'est qu'un homme! Et vous, le
revenant, hors d'ici! décampez!”

Le colonel ne bougea non plus qu’un roc.

“Diable soit des langues de femme ! Asseycz-vous, la
vieille. ... et cloignez vos mains de mes yeux : ¢a pique.
"Toi, l'enflé, remonte sur ta chaise et écoute-moi. Ils sera tou-
jours temps de plaider, si nous n’arrivons pas nous entendre.
Mais le papier timbrd me pue au nez: cest puurquoi jaime
mieux traiter &-l'amiable.”

M. et Mme Meiser se remirent de leur premitre émotion.
Ils se définient des magistrats, comme tous ceux qui n’ont pas
ln conscience nette. Si le colonel ¢tait un pauvre diable qu'on
pliv éconduire moyennant quelques thalers, il valait mieux
éviter le procds.

Fougas leur déduisit le cas avec une rondeur toute militaire.
Il prouva Pévidence desondroit, raconta qu’il avait fait consta-
ter son identité & Fentainebleau, & Paris, & Berlin ; cita de mé-
moire deux ou trois passages du testament, et finit par décla-
rer que le gouvernement prussien, d'nccord avec la France,
appuierait au besoin ses justes féclamations.

**'Tu comprends bien, ajouta-t-il en secouant Meissr par le
houton de son habit, que je ne suis pas un renerd do la chi-
cane. Si tu avais le poignet assez vigoureux pour mancuvrer
un bon sabre, nous irions sur le terrain, bras dessus, bras des-
sous, ¢t je fe jouerais In somme en trois points, aussi vrai que
tu sens le Louillon !

—Heureusement, monsieur, dit Meiser, mon fge me met a
'abri de toute brutalitdé. Vous ne voudricz pas fouler aux
pieds le cadavre d’un vieillard | .

—Venerable canidlle ! mais tu m'aurais tué connmme un
chien, si ton pistolet n'avait pas raté !

—Ill w'était pas chargé, monsicur lc colonel! T1 w'était...
presque pas charge ! Mais je suis un homme accommodant et
nous pouvons trés-bien nous entendre. Je ne vous dois rien
ct dailleurs il y a prescription , mais enfin... combien deman-
dez-vous ¢

—Voila qui est parlé. A mon tour!”

La complice du vieun coquin adoucit le timbre de sa voix .
figurez-yous une scie Iéchant un arbre avant de le mordre.

* Ecoute, mon Claus, écoute ce quo va dire M., le colonel
Fougas. Tu vas voir comme il est raisonnable! Ce n'est pas
Jui qui penserait & ruiner de pauvre gens comme nous. Ahl
ciel ! il n'en est pas cupable. C'est un si noble caur! Tn
homme st désintéressé! Un digne officier du grand Napo-
léon (Dicu ait son ime!).

—Assez, la vicille! dit Fougas avec un geste énergique qui
traucha ce discours par lo milicu.  J'ai fait faire & Berlin lo
compte de ce qui m'est dil cn capital et intéréts,

—Des intéréts ! cria Meiser. Mais en quel pays, sous quelle

latitude fuit-on payer les intértts de l'argent ? Celn se voit
peut-étro dans le comnmerce, mais entre amis ! jamais, uu grand
Jamais, mon bon monsieur le colonel ! Que dirait mon pauvre
oncle, qui nous voit du haut des cieux, s'il savait que vous
reclamez les intéréts A sa succession ?

Mais, tais-toi done Nickle ! reprit la femme. M. le colo-
nel vient de te dire lui-méng qu'il ne voulait pas entendro
parler des intéréts.

—Nom d'un canon rayé ! vous tairez-vous, pies borgnes? Jo
crdve de faim, moi, et je n’ai pas apporté mon bonnet de
coton pour coucher ici!... Voici Vafinive. Vous me devez
heaucoup, mais I somme n'est pas ronde, il y a des frac-
tions et je suis pour les affuires nettes. Dailleurs, mes goits
sont modestes. J'ai ce qu'il mo faut pour ma femme ot pour
moi , il ne s'agit plus que de pourvoir mon fils !

—Trés bien ! cria Meiser. Je me charge de Péducation du
petit L...

—Or, decpuis une dizine de jours que je suis redevenu
citoyen du monde, il y & un mot que j'entends dire partout.
A Paris comme & Berlin, on ne parle plus que de millions ; il
n'est plus question d’autro chose et tous les hommes ont des
millions plein la bouche. A force d'en entondre parler, j'ai eu
la curiosité de savoir ce que c’est. Allez me chercher un mil-
lion, et je vous donne quittance ! ”
4Si vous voulez vous faire une idée approximative des cris
pergants qui lui répondirent, allez au jardin des plantes &
I'heure du déjeuner des oiseaux de proie, et essayez do leur
arracher la viande du bec. Fougas se boucha les oreilles et
demeura inébranlable. Les pritres, les raisonnements, les
mensonges, les flatteries, les bassesses glisseient sur lui comme
la pluic sur un toit de zinc. Mais & dix heures du soir, lors-
qu'il jugea que tout accommodement était impossible, il prit
son chapeau : *

« Bonsoir, dit-il. Ce n’est plus un million qu'il me faut,
mais deux millions et lo reste. Nous plaiderons. Je vais
souper.”

1l était déjh dans lescalier, quand Mme Meiser dit & son
mari :

« Rappelle-le et donne-lui son million !

—Es-tu folle ?

—N’aie pas peur.

—Je ne pourrai jamais ! .

—Dieu ! que les hommes sont bites ! Monsieur ! monsieur
Fougas ! monsieur le colonel Fougas ! Remontez, je vous en
prie ! nous consentons & tout ce que vous voulez !

—Sacreblen 1 dit-il en rentrart, vous auriez bien dad vous
décider plus tot. Mais enfin, voyons la monnaie ! ”

Mme Meiser Iui expliqua de sa voix la plus tendre que les
pauvres capitalistes comme eux n'avaient pas un million dans
leur caisse.

« Mais vous ne perdrez rion pour attendre, mon doux mon-
sieur ! Demain, vous toucherez la somme en bel argent blanc :
mon mari va vous signer un bhon surla banque royale de
Dantzig.

—Mais..."” disait encore Pinfortuné Meiser. Il signa cepen-
dant, car il avait une confiance sans bornes dans le génie pra-
tique de Catherine. La vieille pria Fougas de s’asscoir au bout
de la table et lui dicta une quittance de deux millions, pour
solde de tout compte. Vous pouvez croire qu'elle n’oublia pas
un mot des formules légales et qu'elle se mit en rigle avec lo
code prussien. La quittance, écrite en entier de Ja main dix
colonel, remplissait trois grandes pages.

Ouf ! Il signa vt parapha la chose et regut en échange la
signature du vieux Nicolas, qu'il savait bonne.

* Décidément, dit-il au vieillard, tu n’es pas aussi arabe
qu'on me 'avait dit 4 Berlin. Touche 14, vieux fripon ! Je ne
donne la main qu’aux honnétes gens & Pordinaire ; mais dans
un jour comme celui-ci, on peut faire un petit extra.

—Faites-en deux, monsicur Fougas, dit humbloment Mme
Meiser. Acceptez votre part de ce modesto soaper !

—Parbleu ! la vieille ; ¢a n'est pas do refus. Mon souper
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doit 6tre froid & nubergo du ln Cloche, et vos plats qui fument
sur lours réchauds m'ont déjd denné plus d'une distraction.

Diillears, voild des fliites de verre juunitre sur lesquelles |

IFougns no sera pas fichd de jouer un sir”

Ty respectable Cutherine fit ajouter un couvert et com-
mandn & Berbel d’allor s¢ mettro au lit. Le colonel plia en
huit le million du pére Meiser, U'enveloppn soigneusemeon.
dans un paquet de billots de banque et serra lo tout dans ce
petit carnet que sa chére Clémentino lui avait envoyé. Onze
heures sonnaient & la pendule.

“ Démon, fils de V'enfer, sois maudit !

* Démon, fils de 'enfer, sois précipitd !

“ Démon, fils de Venfor, retourne duns Penfer ! ”

Un bruit sourd, le bruit d’un corps qui tombe & Pean, ter-
ming la cérémonie, ct les deux conjoints rentrérent chez oux,
avee la sutisfaction qui suit toujours un devoir accompli.
Nicolas disait cn lui-méme :

“ Je ne la croyais pas si crédule !
—Je ne le savais pus si naif 1 7 pensuit In digne Kettle,
¢épouse Jégitime de Claus.

A onze heures et demie, Fougas commonga & voir le monde
enrose. Illoua hautement le vin du Rhin et remercia les
Meiser de leur hospitalité. A minuit, il leur rendit son estime.
A minuit un quart, il les embrassa. A minuit ot demi, il fit
I'éloge de l'illustre Jean Meiser, son bienfaiteur et son awmi.
Lorsqu’il apprit que Jean Meiser dtait mort dans cette maison,
il versa un torrent de larmes. A une heure moins un quart, il
entra dans In voie des confidences, parla de son fils qu'il allait
rendre heureux, de sa fian-éo qui I'attendait. Vers une heute,
il gofita d’un céltbre vin de Porto que Mmo Meiser était allée
chercher ello-mémne & la cave. A uno heure et demie, sa langue
s'épaissit, ses yeux so voildrent, il lutta quelque temps contre
Pivresse et le sommeil, annonga qu’il allait raconter la campa-
gne de Russie, murmura le nom de I’Empereur, ot glissa sous
Ia table.

“ Tu e croiras si tu veux, dit Mme eiser & son mari, ce

Ils dormirent du sommeil de PVinnocence. Ah! quo leurs
oreillers leur auraient semblé muins doux si Fougas était ren-
tré chez lui avec le million !

A dix heures du matin, comme ils prennient leur eafe au
lait avec des petits pains au beurre, le gouverneur de la Ban-
que entra chez eux et lour dit :

“ Je vous rewercic d’avoir accepté une traite sur Paris au
liew,du million en argent, et sans prime. Ce jeune Frangais
que vous hous avez envoyé est un peu brusque, mais ien gai
et bon enfant.”

vV

LE COLONEL CMERCHE A SKE DEBARRASSER D’UN MILLION QUI LE
GENE.

west pas un homme qui est entré dans notre maison, c'est le
diable !

—Le diable !

—Sans cela, taurais-je consnillé de lui donner un willion ?
J’ai entendu une voix qui me disait : ¢ Si vous n'obéissez &
“ Penvoyé des enfers, vous mourrez cette nuit 'un et I'sutre.”
C’est alors que je l'ai appelé dans lescalier. Ah!si nous
avions eu affaire & un homme, je t'aurais dit de plaider jus-
qu'd notre desnier sou.

—A la bonne heure ! Eh bien ! te moqueras-tu encore de
mes visions 1

—Pardonne-moi, mon Claus, j'étais folle !

—Et moi qui avait fini par le croire ?

—Pauvre innocent ! tu croyais peut-ttro aussi que c’était
M. le colonel Fougas !

—Daume !

—Comme s'il était possible de ressusciter un homme ! Clest
un démon, te disje, qui a pris les traits du colonel pour nous |
voler notre argent ! ,

—Qu'est-ce que les démons peuvent faire avec de argent 7

—Tiens ! ils construisent des cathdédrales !

—Mais 4 quoi reconnaft-on le diable quand il est déguisé 7.

—D'abord 4 son pied fourchu, mais il met des hottes , en '
suite & son oreille raccommodée.

—Bah ! Et pourquoi ? .

—Parce que le diable a loreille pointue, et que, pour la
faire ronde, il faut la recouper.”

Maeiser se pencha sous ]a table et poussa un cri d’épouvante.

« C'est bien le diable ! dit-il. Mais comment s'est il Jaissé
endormir ?

—Tu n’as donc pas vu qu’er remontant de In cave j'ai passé
par wa chambre ? J’al mis unc goutte d’eaun bénite dans le vin
de Porto : charme contre charme ! et il est tombé,

~—Voild qui va bien. Mais qu'est-cc quo nous cn ferous,
maintenant qu'il est en notre pouvoir ¢ ’

—Qu'est-ce qu'on fait des démons, dans les Ecritures 3 Le
Scigneur les jette a la mer.

—La mer cst loin de chez nous.

—Muis, grand enfant ! le puits public est tout pris !

—Et que va-t-on dire demain quand on trouvera son corps?

~—On ne trouvera rien du tout, et méme ce papicr qu'il nous
a signé sera changd on feuille seche.”

Dix minutes plus tard, M. et Mme Meiser ballottaient
quelque chose do lourd su-dessus du puits public, et dame
Catherine mnrmurait & demi-voix l'incantation suivante :

|

!

|

Fougas avait quittd Paris pour Berlin le lendemain de son
audience. Il mit trois jours & faire la route, car il s'arréta
quelque temps & Nancy., Le maréchal lui avait donné une
lettre de recomandation pour le prefet de la Meurthe, qui le
regut fort bien et promit do I'nider duns ses recherches. Mal-
heureusement, la maison ot il avaut aime Clémentine Pichon
wexistait plus. La municipalité I'avait démolie vers 1827, en
pergant une rue. Il est certain que les édiles n'avaient pas
abattu la famille avec ln maison, wais une nouvelle ditliculté
surgit tout 4 coup: le nom de Pichon surabondait dans la
banlieue et dans le département.  Entre cette multitude de
Pichon, Fougns ne savait & qui sauter au cou. De guerre
lasse et pressé de courir sur le chemin de Ia fortune, il laissa
une note au commissaire de police :

* Rechercher, sur les registres de IEtat civil et aillemrs,
une jeune fille appelée Clémentine Pichon. .Elle avait dix-
huit ans en 1813, ses parents tenaient une pension pour les
ofticiers. Si elle vit, trouver son adresse ; si elle est morte,
s'enquérir de ses héritiers. Le bonheur d’'un pire endépend 17 .

En arrivant & Berlin, le colonel apprit que sn reputation
I'avait précédé. La note du ministre de la guerre avait dété
transmise au gouverncment prussien par la légation de Irance ;
Léon Renault, dans st douleur, avait trouvé le tewmps d'derire
un mot au docteur Hirtz ; les journaux commengaient & par-
ler et les sociétés savantes a s’émouvoir. Lo Prince Régent ne
dédaigna pas d'interroger son médecin: I’Allemagne est un
pays bizarre ol Ia science intéresse les princes eux-mémes.

Fougas, qui avait lu In lettre du docteur Hirtz annexée au
testament de M. Meiser, pensa qu'il devait quelques remerci-
ments au bonhomme. I1 lui fit une visite et Pembrassa en
Pappelant oracle d’Epidaure. Le docteur s'emparn de Jui, fit
prendre ses bagages a I'h6tel, et lui donna la meilleure cham-
hreide sa maison. Jusqu’au 29 du mois, lo colonel fut choyé
comme un ami et exhibé comme un phénomene.  Sept photo-
graphes se disputérent un homme si précieux : les villes do
Gréce n'ont rien fait de plus pour notre pauvre vieii Homére,
S. A, R.le Prince Régent voulut le voir cn personne naturelle,
et prin M. Hirtz de I'amener au palais. Fougas s fit un peu
tirer Voreille: il prétendait quun soldat ne doit pas frayer
avee 'ennem, et se croyait encore en 1813. -

Le prince est un militaire distingué, qui a commundé o),
personne au fameux siége de Rastadt. 11 prit plaisir & la con-
versation de Fougas ; I'héroique nawveté de ce jeune grognard
le ravit. Il lui fit do grands compliments et lui dit que Yem-
pereur, des Frangais ¢tait bien herreux d’avoir autour de luj
des ofliciers de ¢e mérite.
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Il w'en & pas beaucoup, répliqua le colonel. Si nous dtions
sculement quatre ou cing cents do ma trempe, il y a long-
temps que votre Kurope scrnit dans le sac "

Cetto réponse parut plus comique que menagante, et Veifec-
tif do Parmée prussienne ne fut pas augments co jour-la.

Son Altesse Royale annonga directoment & Fougas que son
indemnité avait été réglée & deux cent cinquante mille francs,
et quil pourrait toucher cette somme au Trésor dés qu'il le

Jjugerait agréable.

“ Monseigneur, répondit-il, il est toujours agréable d’empo-
cher Largent de l'ennew... del'étranger. Mais, tenez ! je ne suis
pas un thuriféraire de Plutus: rendez-mot le Rhin et Posen,
et je vous luisse vos deux cent cinquante mille francs,

—Y songez-vous? dit le prince en riant. Le Rhin et Posen -

—Le Rhin est & la France ¢t Posen & la Pologue, bien plus
légitimement que cet argent n'est & moi. Mais voila mes
grands seigneurs : ils se font un devoir de payer les petites
dettes et un point d’honneur de nier les grandes!” .

Lo prince fit la grimace, ot tous les visages de ln cour su
mirent A grimacer uniformément.  On trouva que M. Fougas
avait fait preuve de mauvais goit en laissant tomber une
miette de vérité dans un gros plat de bétises.

Le lendemmin, il boucla une malle de vean noir qu'il avait
achetée & Paris, toucha son argent au Trésor et se¢ mit en route
ponr Dantzig. Il dormit en wagon, parce qu’il avait soupé la
veille. Un ronflement terrible Véveilla. 1l chercha le ronfleur,
ne le trouva point autour de lui, ouvrit la porte du comparti-
ment voisin, car les wagons allemands sont beaucoup plus
commodes que les nétres, et secoun un gros monsieur qui pa-
raissiait cacher tout un jeu d'orgues dans son corps. A lune
des stations, il but une bouteille de vin de Marsala et mangea
deux douzaines de sandwiches, piree que le souper de la veille
lui avait creusé l'estomac. A Dantzig, il arracha sa malle
noire aux mains d'un énvrme filou qui s'apprétait a la prendre.

11 se fit conduire au meilleur hoétel de la ville, y commanda
son souper, et courut & la inaison de M. ¢t Mme Meiser. Ses
amis de Berlin lui avaient donné des ronseignements sur cotte
charmante famille. 1l savait qu'il avait affaire au plus riche
et au plus avare des fripons : ¢’est pourquoi il prit le ton cava-
hier qui & pu sembler etrange & plus d’un lecteur dans le cha-
pitre précédent.

Malheureusement, il shumanisa un peu trop lorsqu’il eut
son willion en poche. La curiosité d’étudier & fond les longues
bouteilles jaunes faillit lui jouer un mauvais tour. Sa raison

" g'egarn, vers une heure du matin, si j'en crois ce qu'il a ra-

conté lui-méme. J1 assure qu’aprés avoir dit wlieu anx braves
gens qui l'avaient si bien traitd, il se laissa tomber dans un
puits profond et large, dont la margelle, & peine élevée au-
dessus du nivean de la rue, mériterait au moins un lampion.
“ Je m'everllai (c'est toujours lui qui parle) dans une cau trés.
fraiche et d'un goit excellent. Aprés avoir nagé une ou deux
winutes en cherchant un point d’appui solide, jo saisis une
grosse corde ¢t je remontai sans effort A la surface du Ll qui
n'était pas & plus de quarante pieds. Il ne faut que des poi-
gnets et un peu de gymnastique, et ce n'est nullement un tour
de force. Eu sautant sur le pavé, je me vis en présence d’uné
espice de guetteur de nuit qui braillait les heures duns la rue
et me demanda insolemment ce que je faisais 13.  Je lo rossai
d'importance, et ce petit exercice me fit du bien en rétablissant
la circulation du sang Avant de retourner & l'auberge, je
a'arrétai sous un reverbdre, youvris mon portefeuille, et je vis
avec plaisir que mon willion n’était pas wouilld. Le cuir était
épais et le Yermoir solide, d'ailleurs, j'avais envelop,.. le bon
de M. Meiser dans une demi-douzaine do billets de cent francs,
gras comme des.noines. Ce voisinage I'avait préservé.”

Cette vérifieation feite, it rentra, se mit au it et dormit &
poings fermés. Le lendemain, en s%veillant, il requt la note
suivante, émande de la police de Nancy : '

¢ Clémentine Pichon, dix-huit ans, fille mineure d’Auguste
Pichon, hotelier, et do Léonie Francelot, mariée en cette villo
le 11 janvier 1814 A Louis Antoine Langevin, sans profession
désignée. :

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

“ Lo notn de Lungevin est aussi rare dans le départoment
que le nom de Pichon y est commun, A part honorable M.
Victor Langevin, consciller de préfecture & Nancy, on no
connait que le nommé Langevin (Pierre), dit Pierrot, meunicr
dans la commune do Vergaville, canton de Diouze.”

TFougas sauta jusqu’au plafond en criant :

“ J'ai un fils 17 Py

Il appela le maitro d’hétel et lui dit :

« Fais ma note et envoio ines bagages au chemin de for.
Prends mon billet pour Nancy ; jo ne m’arrétorai pas en route.
Voici deux cents francs que je te donne pour boire & ln santé
de mon fils ! Il sappelle Victor comme moi ! 11 est conseiller
de préfecture ! Je Paimerais mioux soldat, n'importe! Ah !
fais-moi d’nbord conduire & la Bunque! Il faut que jaille
chercher un mitlion qui est & lui !”

Comne il n'y & pas de service divect entre Dantzig et Nancy,
il fut obligé de s'arrdter & Berlin. M. Hirtz, qu'il vit on pas-
sant, lui annonga que les sociétés savantes de lu ville prépa-
raient un immense banquet en son honneur ; mais il refusa net.

“ Ce n'est pas, dit-il, que jo méprise une occasion de boire
en bonne compagnie, mnis la nature & parld: sa voix wat-
tire ! L/ivresse Ia plus douce & tous les coeurs bien nés est
celle de Pamour paternel | ”

Pour préparer son cher enfant & la joic d’un retour si pou
attenduy, il mit son million sous euveloppe & I'adresse de M.
Victor Langevin, avec une longue lettre qui se terminait
ainsi :

“ La bénédiction d’un pire est plus précieuse que tout P'ov
du mondeo ! t Vicror Fouuas.”

Ja trahison de Clémentine Pichon froissa légérement son
amour-propre ; mais il en fut bientdt consolé.

“ Au moins, pengait-il, je ne serai pag forcé d’épouser uno
vieille femme quand il y on a une joune & Fontainebleaw qui
w'attend. Kt puis mon fils a un nom et méme un nom treés-
présentable. Fougas est beaucoup mieux, mais Lungevin
nest pas mal.” .

11 débarqua le 2 septembre & six houres du soir daus cette
belle grande ville un peu triste, qui est le Versailles de Ia Lor-
raine. Son ceeur battait & tout rompre. Pour se donner des
forces, il dina bien. Le maitre de Ihétel, interrogé au des-
sert, lui fournit les ineilleurs renseignements sur M. Victor
Langevin : un homme encore jeune, marié depuis six ans,
pere d'un gargon et d'une fille, estiné dans le pays et bien
dans ses aflaires.

“ J’en étais sir,” dit Fougas.

1 se versa rasade d’un certain kirsch de la forét Noire qui
lui parut délicieux avec des macarons.

Ce soir-]a, M. Laagovin raconta & sa femmo qu’en revonant
du cercle, & dix heures, il avait été accosté brutalement par
un ivrogne. Il le prit d'abord pour un malfaiteur et s'appréta
a so défendre ; mais 'homme se contenta de Iembrasser ot
s'enfuit & toutes jambes. Ce singulier uccident jeta les doux
époux dauns une série de conjectures plus invraisemblables les
unes que les autres. Mais comme ils étaient jeunes tous les
deux, et mariés depuis sept ans & peine, ils changérent bientot
de conversation.

Le lendemain matin, Fougas, chargé de bonbons comme un
baudet de farine, so présenta. chez M. Langevin. Pour se
faire bien venir de ses deux petits-enfants, il avait écrénié la
boutique du célébre Lebtgue, qui est le Boissier de Nancy. L
servante qui lui ouvrit la porte demands si c’était Jui que
monsieur attendait.

« Bon ! dit-il ; ma lettre ¢st arrivée ?

—Oui, monsieur ; hier raatin. Et vos malles ?

—Je les i laissées & 'hotel.

—Monsieur ne sers. pas content,
la-haut.

—DMerci ! merci ! merci ! Prends ce billet de cent francs
pour la Lonne nouvelle.

—Oh ! monsieur, il N’y avait pas de quoi !

—Mais ol est-il ? Jo veux le voir, Yembrasser, lui dive...

Votre chambre est préto
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- - I s’habille, monsicur, et madame aussi, \
—LEt les onfants, mes chers petits-onfunts 9 . !
--Si vous voulez les voir, ils sont 1a dans Ia salle & wmanger,

—8i je le veux ! Ouvre bien vite 1 ”

11 trouva que le petit garcon lui ressemblait, et il se véjouit
de le voir en costume d’artilleur avec un sabre.
se videérent sur le parquet et les deux enfants, & la vue de
tant de bonnes choses, lui sautérent au cou. i

« O philosophes ! s'écrin le colonel, oseriez-vous nier la voix
dela nature 7

Une jolie petite dane (toutes les jeunes femmes sont jolies i |
Nancy) accourut aux cris joyeux de la marmaille. f

“ Ma hellefille ! cria Fougas en lui tendant les bras.

La maitresse du logis se recula prudemment et dit avec un .
fin sourire :

“ Vous vous trompez, monsiour ; je ne suis ni vétre, ni'
belle, ni fille ; je suis Mme Langevin.

—Que je suis béte, pensa le colonel ; j’allais raconter devanyt -
ces enfants nos secrets de famille ! De Ia tenue, Fougas ! Tu
es dans un monde distingué, ot Vardeur des sentiments les |
plus doux se cache sous le me e glacé de l'indifférence.

— Asseyez-vous, dit Mme lawagevin ; jespdre que vous avez '
fait un bon voyage % ’ :

—Oui, madame.

lente ! ;
—Je ne vous savais pas si pressé d'arriver. :
—Vous ne comprenez pas que je briilais d’étre ici ? |

—Tant micux ; c’est une preuve que la raison et la famille
se sont fait entendre 4 la fin,

—Est-ce ma faute, & moi, si la famille n pas parlé plus
tot 9

—L’important, c’est que vous I'nyez écoutée.
rons gue vous ne vous ennuyiez pas a Nancy.

—Et comment le pourrais.je, tant que je demeurcrai an
milieu de vous?

—Merci. Notre maison sera la vOtre. Mettez vous dans
Vesprit que vous étes de Ia famille.

—Dans Pesprit et dans le ceeur, madame.

—Et vous ne songerez plus & Paris 1

-Paris !... je m’en moque comme de I'an quarante ?

—Je vous préviens qu’ici I’on ne se hat pas en duel.

—Comment 7 vous savez déji...

--Nous savons tout, et méme Vhistoire de ce fameux sou-
per avec des femmes un peu Iégires.

-—Comment diable avezvous appris ... Mais cette fois 13, |
écoutez, j’étais bien excusable.”

M. Langevin parut 4 son tour, rasé de finis et rubicond ;
un joli type de sous-préfet en herbe. X

« C'est admirable, pensa Fougas, comme nous nous conser- |
vons daus Ja famille! On ne donnerait pas trente-cing ans &
ce gaillard-1a, et il en a bel et bien quarante-six. Par exem-
ple, il tient de sa mére !

—Mon ami, dit Mme Langevin, voici un mauvais sujet qui
promet d’étre bien sage.

—Soyez lo bienvenu, jenne homme?” dit le conseiller en
serrant la main de Fougas.

Cet accueil parut froid & notre pnuvre héros. I vévait une
pluie de baisers et de larmes, et ses enfants se contentaient
de lui serrer la main.

“ Mon enf .., monsiour, dit-il & Langevin, il manque une
personne & notre réunion. Quelques torts réciproques, et d’ail-
leurs prescrits par le temps, ne sauraient ¢lever entre nous
une barriére insurmontable. Oserais-je vous demander Ia fa-
veur d'étre présenté & Mme votre mére 7

M. Langevin et sa femme ouvraient de grands yeux éton-
nés.

« Comament, monsieur, dit le mari, il faut que la viedo
Paris vous ait fait perdre la inémoire. Ma pauvre mére west
plus ! I1 y a déjk trois ans que nous 'avons perdue ! ”

Le bon Fougas fondit en larmes.

Nous tache
|

Ses poches +

« Pardon ! dit-l, je ne le savais pas. Pauvre femme !

Je ne vous comprends pas ! Vous connitissiez ma mére ?

-—Ingrat,!

—Drole de gar¢on! Mais vos parents ont regu une lettre
de part?
—AQuels parents?
—Votre ptre et volre meére !
—- Ah ¢h! qu'est-ce que vous me chantez? Ma mire éail
morte avant que ln votre ne fat de ce monde !

" —Mme votre mére est morte?

—Oui, parbleu, en 83!

—Comment ! Ce n'est pas nuudame votre mére qui vous en-
voie ici?

—Monstre ! ¢’est mun cweur de pire qui m’y améne!

—Coeur de perel... Mais vous n’ttes done pas le fils Jamin,
qui a fait des folies dans la capitale et qu’on envoie & Nuncy
pour suivre les cours de I'école forestidre?”

Le colonel emprunta la voix de Jupiter tonmaunt ot répon.
dit :

“ Je snis Fougns !

—Eh bien !

—8i la nature une te dit rien en ma faveur, fils ingrat ! in-
terroge les ménes de ta mére!

—Parbleu ! monsieur, s'écrin le conseiller, nous pourrions

A cela prés que la vapeur paraissnit trop | jouer longtemps aux propos interrompus. Asseyez-sous la, s'il

vous plait, ec dites-moi votre affaire... Marie, emméne les en-
fants.”

Fougas ne se fit pas prier. 1l conta le roman de siu vie sans
rien omettre, mais avec des idnagements infinis pour les
oreilles tilinles de M. Langevin. Le conseiller I'éeouta paticm
ment, en homme désintéressé dans la question.

« Monsicur, dit-il enfin, je vous ai pris d'abord powr un in-

_sensé , maintenant, je me rappelle que les journaus unt donne
 quelques bribes de votre histoire, et je vois que vous étes vic

time d'une erreur. Je 1'ai pas quarante-six ans, mnais trente-
quatre. Ma mére ne s'appelle pas Clémentine Pichon, mais
Marie Kerval. Elle n'est pas née A Nancy, mais & Vannes, et
clle était figde desept ans en 1813, J'ai Lien Ihonneur de vous
saluer. ~

—Ah! tu n'es pas mon fils ! reprit Fougas en coltre. Eh
hien ! tant pis pour toi! n'a pas qui veut un pére du nom de

- Fougns ! Et des fils du nom de Langevin, ou n'a qu’d se bais-

ser pour en prendre. .Je sais ol en trouver un, qui n'est
pas conseiller de prdfecture, ¢'est vrai, qui ne met pas un ha-
bit brodé pour aller d ln messe, mais qui a le cecur honnéte ot
simple, et qui se nome Pierre, tout comme moi ! Mais par-

. don 1 lorsqton met les gens A la porte, on doit au moins leur
1 vendre ce qui leur appartient.

—Je neo vous empéche pas de ramasser les bonbons que mes
enfants ont semés & terre.

—C'est bien de bonbons qu’il slagit ! Mou unllion, monsieu !

—Quel million?

—Le million de votre fréve !... Non! de celui qui n'est pas
votre frére, du fils de Clémentine, de mon cher et unique en-
fant, seul rejeton de ma race, P erre Langevin, dit Pierrot,
meunier & Vergaville!

—Mais je vous jure, wmonsieur, que je n'ai pas de million &
vous, nid personne.

—Ose le nier, scélérat ! quand je te 1'ai moi-1nbme envoyé
parla poste !

—Vous me l'aves peut-étre envoyé, mais pour siir je ne I'ai
pns regu !

—Eh bien ! défends ta vie!”

11 lui sauta & la gorge, et peut-étre Ja France eitt-elle perdu
ce jour-l& un conseiller de préfecture, si la servante n'était en-
trée avec deux lettres & la main. Fougas reconnut son deri-
ture et le timbre de Berlin, déchira Penveloppe et montra le
bon sur la Banque.

« Voild, dit-il, le million que je vous destinais si vous aviez
voulu &tre mon fils! Maintenant, il est trop tard pour vous
rétracter. La nature m'appelle & Vergaville. Serviteur !”

Le 4 septembre, Pierre Langevin, meunier de Vcrgm'illln,
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mariait Cadet Langevin son second fils. Ln famille du meu-
nior était nombreuse, honnite et passablement aisde. Il y
avait d'abord lo grand-pdre, un beau vieillard solide, qui fai-
sait ses quatre repas ot traitait ses petites indispositions par le
vin de Bar ou de Thinuciurt. La grand’mdre Catherine avait été
Jjolie dang le temps et quelque peu légere, mais ella expiait
par une surditd absolue lo crime d'avoir dcouté les galants. M.
Pierre Langevin, dit Pierrot, dit Gros-Pierre, aprés avoir
cherché fortune en Amérique (c’est un usnge assez répandu
dans le pays), était rentré au village comme un petit saint
Jean, et Dicu sait les gorges chaudes qu'on fit de sa mésavon
ture ! Les Lorrains sont gounilleurs au premier degrd ; si
vous n'entendez pas plnisanterie, jo ne vous conseillerai jamais
do voyager dnns leurs environs. Gros-Picrre, piqué au vif, et
quasi furjeux d'avoir mangd sa légitime, emprunta de Yargent
A dix, acheta le moulin de Vergaville, travailla comme un che-
val de labour dans les terres fortes, et remboursa capital at
intéréts, La fortune qui lui devait quelques dédommagements
Jui fournit gratis pro Deo une demi-douznine d'ouvriers su-
perbes : six gros gargons, que sa femma lui donna d'année on
annde. C'était réglé comme une horloge. Tous les ans, nouf
mois jour pour jour aprés ln féte de Vergaville, Ja Claudine,
en baptisait un. Seulement, elle mourut aprés le sixitme,
pour aveir mangé quatre grands morceaux de quiche avant ges
relevailles.  Gros-Pierre ne se remarin point, attendu qu'il
avait des ouvriers en suflisance, et il arrondit son bien tout
doucement. Mais comnme les plaisanteries durent longtemps
uu village, les camarades du meunier lui parlaient encore de
ces famoux millions qu'il n’avait pas rapportés d’Amérique, et
Gros-Pierre se fachait tout rouge sous sa farine, ainsi qu'aux
premiers jours,

Le 4 septembre done, il marinit son cadet 4 une bonne
grosse mere d’Altroff qui avait les joues fermes et violettes :
¢’est un genre de beauté quon goilte assez dans le pays. La
noce se faisait au moulin, vu que la mnride était orpheline de
ptre et de mére et qu'elle sortait de chez les religieuses de
Molsheim,

On vint dire & Pierre Langevin qu’un monsieur décoré avait
quelque chose & lui dire, et Fougas parut dans se splendeur.
* Mon bon monsieur, dit le meunier, je ne suis guére en train
de purler d’affaires, parce que nous avons bu un coup de vin
blanc aprés la messe ; mais nous allons en boire pas mul de
rouge & diner, et si le cceur vous en dit, ne vous génez pas !
La table est longue. Nous causerons aprés. Vous ne dites
pas non ¥ Alors, c'est oui,

—Pour le coup, pensa Fougas, je ne me trompe pus. Clest
bien la voix de la nature ! J'aurais mieux aimé un militaire,
mais ce brave agriculteur tout rond suffit & mon ceur. Jene
lui devrai point les satisfactions de l'orgueil ; mais w’importe!
J’ai son amité.”

Le diner était servi, et la table plus chargée de viandes que
lestomac de Gargantua. Gros-Pierre, aussi glorieux de sa
grande famille que de sa petite fortune, fit assister le colonel
au dénombrement de ses fils, Et Fougas se réjouit d'apprendre
qu'il avait six petits-enfants bien venus.

On le mit & la droite d’'une petite vieille rabougrie qui lui
fut préSentée comme la grand-mére de ces gaillards-la. Dien !
que Clémentcine lui parut changée ! Excepté les yeux, qui res-
tatent vifs et brillants, il n’y avait plus rien de reconnaissable
en clle. “Voil, pensa Fougas comme je serais aujourd’hui,
si le brave Jean Meiser ne m’avait pas desséché ' Il souriait
avec malice en regardant le grand-péro Langevin, chef putatif
de cette nombreuse famille. “Pauvre vieux ! murmurait
Fougas, tu ne sais pas ce que tu me dois !”

On dine bruyainment aux noces de village. C'est un abus
que la civilisation ne réformera jamais, jo espére bien. Ala
faveur du bruit, le colonel causa ou crut causer avec sa voi-
sine. ¢ Clémentine ! ” lui dit-il. Elle leva les yeux et méme
le nez et répondit : -

—Oui, monsieur.

—Mov ¢pur ne m’a donc pas trompéd ! vous dtes bien ma
Slémenting ! :

~—~Oui, monsieur.

—Et tu m'as reconnu, brave ct excellenta femme !

—Oui, monsieur,

—~DMais comment as-tu si bion caché ton émotion 1... Que
les femines sont fortes ... Jo tombe du ciol au milieu de ton
axistence paisible, ¢t tu me vois sans sourciller !

—Oui, monsieur. )

~—M’asitu pardonné un crime apparent dont le destin seul
fut coupable 1 )

—Oui, monsieur. ¢

—Merci ! oh ! merci !... Quelle admirnble famille autour
de toi | Ce bon Pierre qui wm’a presque ouvert les bras en me
voyant paraitre, c’est mon fils, n’est-il pas vrai ?

—OQui, monsieur.

—TRijouis-toi : il sern riche ! 1) a déjd le bonheur ; je lui
apporte la fortune. Un million sera son partage. Quelle
ivresse, 0 Clémentine ! daus cetto naive assemblée, lorsque
jéléverai In veix pour diro & mon fils : “Tiens! ce million est
A toi !'” Le moment est-il venu ? Faut-il parler ! Faut-il tout
dive ? .

—Oui, monsieur.”

Fougas se leva donc et réclama le silence.
qu'il allait chauter une chanson, et I'on se tut. .

“ Pierre Langevin, ditdl avec emphase, je reviens de
'autre nonde et je t'apporte un million.”

Si Gros-Pierre ne voulut point se ficher, du moins il rougit
et la plaisanterie lui sembla de mauvais gofit. Mais gquand
Fougas annon¢a qu'il avait aimé la grand-maman dans sa
jounesse, le vieux pdre Langevin n’hésita point & lui lancer
une bouteille & la tite. Le fils du colonel, ses magnifiques
petits-fils et jusqu's la mariée se levérent en grand courroux, et
ce fut une belle bataille.

Pour In premidre fois de sn vie, Fougas ne fut point le plus
fort. Il craignait d’éborgner quelgu’un de sa famille. Le sen-
timent paternel lui Ota les trois quarts de ses moyens.

Mais ayant appris dans In bagarre que Clémentine s’appe-
lait Catherine, et que Pierre Langevin était, né en 1810, il
reprit Pavantage, pocha trois yeux, cassa un bras, déformn
deux nez, enfonga quatre douzaines de dents, et regagna sa
voiture avec tous les honneurs de la guerre.

« Diable soit des enfants ! disait-il en courant la poste vers
Ia station d’Avricourt. Si jai un fils, qu'il me trouve ! ”

VI

On supposa

11, DEMANDE ET ACCORDE LA MAIN DE CLEMENTINE

Le 5 septembre, & dix heures du matin, Léon Renault,
maigre, défait et presque mdéconnaissable. était aux picds de
Clémentine Sambucco, dans le salon de sa tante. Il y avait
des fleurs sur la cheminée, des fleurs dans toutes les jardinidres.
Deux grands coquins de rayons de soleil entraient par les
fenétres ouvertes. Un million de petits atomes bleuftres
jouaient dans Ja lumidre et se croisaient, s'accrochaient au gré
de la fantaisie, comme les idées dans un volume de M. Alfred
Houssaye. Dans le jardin, les pommes tombaient, les péches
étaient mives, les frelons creusaient des trous larges et pro-
fonds dans les poires de duchesse ; les bignouias et les cléma- -
tites fleurissaient ; enfin une grande corbeille . d’héliotropes
étalée sous la fenétre de gauche, était dans tout son beau, Le
soleil appliquait & toutes les grappes de la treille une couche
d'or brumi ; le grand yucca de I pelouse, agité psrla vent
comme un chapean chinois, entrethoquait sans bruit ses clo-
chettes argentées. Mais le fils de M. Renault était plus péle
et plus flétri que les rameaux des lilas, plus abattu que- les
feuilles du vieux cerisier ; son cceur était sans joie et sans es-
pérance, comme les groseilliors sans feuilles et sans fruits !

S'étre exilé do la terro natale, avoir vécu trois ans sous un
climat inhospitalier, avoir passé tant de jours dans les mines
profondes, tant de nuits sur un potle de faience avec beaucoup
de punaises et passablement de mougiks, et se voir, préférer
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un colonol de vingt-cing louis qu’on a ressuscité soi-méme en
le faigant tromper dans l'eau |

Tous les hommes ont éprouvé des déceptions, mais personne
A coup sir n'avait subi un walheur si peu prévu et si extra-
ordinaire. Ldon savait que la terre n'est pas uno vallée de
chocolat au lait ni de potage & Ja reine. Il connaissait In liste
des infortunes célébres, qui comwmence & la mort d’Abel as
somm¢ dans le paradis terrestre, et se termine au assacre de
Rubens dans la salerie du Louvre, & Paris. Mais lhistoire,
qui nous instruit ravement, nous console jamais, Le pauvre
ingénieur wvait benu se répéter que mille autres avaient dté
supplantéds In veille du mariage et cent mille autres le lende-
main, Ia tristesso était plus forte que la raison, ol (rois ou
quatre cheveux follets commengaient & blanchir autour de ses
tempes, ;

“ Clémentine ! disait-il, je suis le plus malheureux des
hommes En e refusant cette main que vous m’aviez pro-
mige, vous me condamnez & un supplice cent fois pire que la
mort. Hélas ! que voulez-vous que je devienne sans vous ¢ Il
faudra que je vive seul, car je vous aime trop pour en épouser
une sutre. Depuis tant0t quatre ans, toutes mes affections,
toutes mes pensées sont concentrées sur vous ; je me suis ac-
coutumsé & regarder les autres femmes comme des étres infé-
rieurs, indignes d’attirer le regard d'un homme 7 Je ne vous
parle pas des efforts que j'ai faits pour vous mériter ; ils por-
taient leur récompense en eux-mémes, ot j’étais déjd trop heu-
reux do travailler et de souffrir pour vous. Mais voyez la
mistre ol votre abandon m'a laissé ! Un matelot jetd sur une
fle déserte est moins & plaindre que moi : il faudra que je
demoure auprés de vous, que j'assiste au bonheur d'un autre ;
que je vous voie pnsser sous mes fendtres au bras de mon
rival ! Ah ! ]la mort serait plus supportable que ce supplice de
tous les joura. Mais je n’ai pas méme le droit de mourir | Mes
pauvres vieux parents ont bien assez de peines. Que serait-ce,
gfnnd’s dieux ! si je les condammais & porter le deuil de leur
fils 7

Cette plainte ponctuée de soupirs et de larmes déchirsit le
ceeur de Clémentine. La pauvre enfant pleurait aussi, car elle
aimait Léon de toute son &me, mais elle g’était interdit de le lui
dire. Plus d’une fois, en le voyant & demi pimé devant elle,
elle fut tentée de lui jeter les bras autour du cou, mais le
souvenir de Fougas paralysait tous les mouvements de sa ten-
dresse.

“ Mon pauvre ami, lui disait-clle, vous me jugez bien mal
si vous me croyez insensible & vos maux. Je vous connais,
T4on, et cela depuis mon enfance. Je sais tout ce qu'il y a en
vous de loyauté, de délicatesse, de nobles et de précieuses
vertus. Depuis le temps ol vous ma portiez dans vos bras
vers les-pauvres et vous me metticz wmi sou dans la main pour
m’epprendre & faire aumone, je n'ai jamais entendu pacler de
bienfaisance sans penser aussitot & vous. Lorsque vous avez
battu un gargon deux fois plus grand que vous, qui m’avait
pris ma poupde, j'ai senti que le courage était beay, et qu’une
femme était heureuse de pouvoir s'appuyer sur un homme de
ceeur, Tout ce que je vous ai vu faire depuis ce terops-ld n'n
pu que redoubler mon estime ot ma sympathie, Croyez que ce
n’est ni par méchanceté ni par ingratitude que je vous fais
souflriv aujourd’hui. Hélas | je ne m’appartiens plus, je suis
dominée ; je ressemble & ces automates qui se meuvent sans,
savoir pourguoi. Oui, jo sens en moi comme un ressort plus
puissant que me libertd, et clest la volonté d'autrui qui me
méne 1 .

—Si du moins j'étais sdr que vous serez heureuse ! Mais non !
Cet howme & qui vous m'immolez ne sentira jamais le prix
d’une 4me aussi délicate que la vOtre ! C'est un brutal, unsou-
dard, un ivrogne...

—Je vous en prie, Léon | Souvenez-vous qu'il a droit & tout
mon respect |- . ‘ .o .

—Du respect, a lui! Et pourquoi ? Je vous-iemande, au nom
du olel, co que vous voyex de respectable dansi la .personne.du
sieur Fougus 1 Sen age 111 est plus jeuxe quenoi. Sostalents?

NV

"I! ne les a montrés qu’d table. Son éducation % Elle est jolie !

Sea vertus ? Je snig co qu'il faut penser de su délicatesse ot de
8n, reconnaissanco !

—Je lo respecte, Léon, depuis que je I'ai vu~duns son cer-
cueil. C’est un Sentiment plus fort que tout ; je ne Pexplique
P08, je lo subis,

—Ekh bien ! respectez-le tant que vous voudrez ! Cédez A liv
superstition qui vous entral.ie.  Voyez en Jui un étre miracu-
leux, sacré, échappé aux griffes de Ia mort pour accomplir quel-
que chose de grand sur In terre ! Mais cola méme, 6 ma chére
Clémentine, est une barridre entre vous et lui. Si Fougas est
en dehors des conditions de ’humanité, si c'est un phénomene,
un &tre & part, un héros, un demi-.dieu, un fétiche, vous ne
pouvez pas songer séricusement & devenir sa femme. Moi, je
ne suis qu'un homme pareil & tous les antres, né pour travailler,
pour souffrir et pour aimer. Je vous aimo ! Aimez-moi ?-

—Polisson ! ” dit Fougas en ouvrant la porte.

Clémontine poussa un cri, Léon se relova vivement, mais
déjh le colonel V'avait saisi par le fond de son vétement do nan- .
kin, L'ingénieur fut enlevé, balancé comme un atome dans un
des deux rayons de soleil, et projeté au beau milieu des hélio-
tropes, avant méine qu’il efit pensé & répondre un seul mot.
Pauvre Léon | Pauvres héliotropes

En moins d’une seconde, le jeune homme fut sur pied. Il
époussota la terre qui souillait ses genoux et scs coudes, s'ap.
procha do ln fenétre et dit d’une voix douce mais résolue :
“ Monsieur le colonel, ja regrette sincdrenient de vous avoir
ressuscité, mais la sottise que j'ai faite n'est peut-dtre pas irré-
parable. A bientdt ! Quant A vous, mademoiselle, je -rous
aime!”

Le colonel haussa les épaules et se mit aux genoux de la jeune
fille sur le coussin qui gardait encore I'empreinte de Léon. Mlle
Virginie Sambucco, attirée par le bruit, descendit comme une
avalauche et entendit le discours suivant :

“ Idole d’un graud cceur ! Fougas revient & tof commme l'aigle
A son nire. J’'ai longtemps parcouru le monde & la poursuite
d’un rang, d’un or et d’'une famille que je briilais de mettre &
tes pieds. La fortune m’a obéi en esclave : elle sait & quelle école
jai appris Vart de la maftriser. J’ai traversé Paris et I'Alle-
magne, comme un météore victorienx que son étoile conduit.
On m'n vu de toutes parts traiter d’égal & égal avec les puis-
sances ot faire retentir la trompette de la vérité sous les lam-
bris des rois. J’ai mis pied sur gorge & Vavide cupidité et je
Iui ai repris, du moins en partie, les trésors qu'slle avait dérobés
A P'honneur trop confiant. Un seul bien m’est refusé : ce fils
que j'espérais revoir échappe aux yeux de Iynx de I'amour pa-
ternel. Je n'ai pas retrouvé non plus lantique objet de mes
premitres tendresses, mais qu'importe ! Rien ne me wanquera,
si tu me tiens lieu de tout. (Ju'attendons-nous encore ? Es-tu
sourde & la voix du bonheur qui t'appelle 1 Tvansportons-nous
dans Yasile des lois ; tu ine suivras ensuite aux pieds des au.
tels ; un prétre consacrera nos neeuds, et nous traverserons la
vie, appuyées I'un sur V'autre, moi sembiable au chéne qui sou-
tient lo faiblesse, toi pareille au lierre élégant qui orno Vem-
blkme de la vigueur ! *

Clémentine resta quelque temps sans répondre, et comme
étourdie par la rhétorique bruyante du colonel. * Monsieur
Fougas, lui dit-elle, je vous ai toujours obéi, je promets encore
de vous obéir toute ma vie. Si vous ne voulez pas que j'épouse
le Jpousre Léon, je renoncerai & Jui. Je 'aime bien pourtant,
et'un seul mot de lui jette plus de trouble dans mon ceeur que
toutes les belles choses que vous m'avez dites.,

—Bien ! trds-bien ! s'écria la tante. Quant a moi, monsieur,
quoique vous ne w’ayez pas fait I'honneur de me consulter, je
vous.dirai ce que je pense. Ma nidce n’est pas du tout la fem-
me quivous convient. Fassiez-vous plus riche que M. de Roths-
child et plusillustre. que le duc de Malakoff, je ne conseillernis
pas & Clémentine de se marier avec vous. . 7

—Et.pourquoi donc, cagste Minerve ) A

—Parce que,vous I'aimerioz quinzs jours, et aan premier coup
de canon vous vous sauveriez.h I guorrs ! Yous Labandoyme-
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riez, monsieur, comnme cette infortunée Clémentine dont on
nous n conté les malheurs !

— Morbleu ! In tante, jo vous conseille de In plaindre! Trois
mois aprés Leipzig, olle épousait un nommé Langovin, &
Nuney.

~Vous dites 1

—Je dis qu'elle dpousait un intendant militaiveappelé Lan-
gevin.

—A Nancy ?

—A Nancy méme,

—C’est bizarre !

—C'est indigue !

—Mais cette femuie... cette jeune fille... son nom !

—Je vous l'ai dit cent fois : Clémentine !

—Clémentine qui ?

—Clémentine Pichon.

—Ah ! mon Dien ! mes clefs | oit sont mes clefs. J'étais
bien siive de les avoir mises dans mn poche ! Clémentine
Pichon ! M. Langevin ! C'est impossible ! Ma raison s'égure!
1h ' mon enfant, remuc-toi donc ! Il s'ugit du bonheur de
toute ta vie ! Ou us-tu fourrd mes clefs T Ah! les voiei t ¥

Fougas se pencha & Poreille de Climentine et lui dit:

“ Est-clle sujette & ces nceidentsJa 2 On dirait que In pauvye
demoiselle & perdu la téte !”

Mais Virginie Sambucco avait déjh ouvert un petit seeré.
taire en hois de rose. D'un regard infaillible, elle découvrit
dans une linsse de papiers une feuille jaunic par le temps.

«C’est bien cela ! dit-elle avec un cri de joie. Marie-Clé.
mentine Pichon, tille 1égitime d’ Auguste Piclion, hstelier, rue
des Merlettes, en cette ville de Nuncy ; mariée le 10 juin 1814
A Joseph Langevin, sous-intendant militaire. Est-ce bien elle,
monsicur ? Osez dire que ce n’est pas elle !

—ADh ! ¢ mais, par quel hasard avez-vous mes papiers de
famille ? : .

—Pauvre Clémentine ! Et vous Paccusez de trahison ! Vous
ne comprenez done pas que vous aviez été porté pour mort !
qu’clle se croyuit veuve sans avoir ¢u¢ maride ; que...

—(Yest bon ! c’est bon ! Je lui pardonne.
veux Ia voir, Pembrasser, lui dire. ..

* Ah 1 mousicur, lui dit-elle, jo vous ai toujours aimé ot
respectd comme un aieul ! o i

—Et moi, mn pauvre onfant, jo mé suis toujours conduit
comme une vieille b8te ! Tous les hommes sont des brutes ot
toutes les femmes sont des anges’ Tu as deviné, avee I'ins-
tinct délieat de ton sexe, quo tu me dovaig la vespeet, et moi,
8ot que jo suis | je n'ai rien doviné du tout | Sacrebleu ! sans
ln vénérable tante quo voild, j’aurais fait de bolle besogne !

—Non, dit In tante. Vous 'aurioz déconvert ln vérité en
parcourant nos pnxlﬁers de famille. ' o

—Est-ce quo je les nurais sculoment regardés ¥ Dire que je:
cherchais mes héritiers dans Jo département do Ja Meurthe
quand j'avais laissé mna famille & Fontainebleau ! Imbécile,
va ! Mais n'iniporte, Clémentine ! Tu seras riche, tu épouseids
celui quo tu aimes ! Ou est-il, ce hrave gnrgon 7 Je veux le
voir, Pembrasser, lui dire... ' o .

—Hgélas ! monsieur ; vous Pavez joté par In fenétre,

—DMoi %... Tiens! clest vrai. Je ne w’en sovvenais plus.
Houreusement il ne s'est pas fait de mal et je cours de co pas
véparer ma sottise. Vous vous mavierez quand vous voudrez ;
les deux noces se feront ensemble... Mais au fait, non ! Qu’est-
ce que je dis ? Jo 1ie me marie plus ! A biontét, mon enfant,
ma chdre petite-fille. Mademoiselle Sambuceo, vous dtes wne
brave tante ; embrassez.moi ! b

Il courut & Ja maison de BL. Renuult, et Gothon -qui le
voyait venir descendit pour lui barrer le pnssage. .

“ N'dtes-vous pas honteux, lui dit-elle, de vous comporter
ninsi avec ceux qui vous ont rendu Ja  viv? Ah! & c'étdit
i refaire! en ne mettrait plus la maison sens dessus des-
sous pour vos beaux yeux ! Madame pleure, inonsieur s'ar-
rache les cheveux, NI. Léon vient d’envoyer deux officiers &
votre recherche. Qu'est-ce que vous avez encore fait depuis
ce matin 1 ' : '

Fougas la tit pirouctfer sur elle-méme et se' trouva face &
face avec Yingénicur. Ldon avait entendu le bruit d’une que-

Ot est-elle 7 Je !
| de Gothon, de M. Renault ct de la pauvre dame, qui'criait’ 4

relle ; en voyant le colonel animé, P'eeil on feu, il prévit quel-
que brutale agression et n’attendit pas le premier coup. Une
lutte corps & corps s’engagea dans I'allée, au niilieu des cris

—Elle est morte, monsieur ! morte aprés trois mois de | I'nssassin ! Léon se débattait, frappait, et lugaiu de temps &

maviage.

—Ah ! dinble !

—En donnant le jour & une fille. ..

—-Qui est nin fille ! J'aurais mieux aimé un gargon, mais
winporte ! Ou est-elle ¥ Je veux In voir, Pembrasser, lui
dire...

- Elle n'est plus, hélas !
sn tombe.

—DMais comment diable la connaissiez-vous ?

—Parce qu'elle avait épousé mon frére !

—Sans mon consentement 7 N'importe ! A-t-elle an moins
laissé des enfants 1

—Un seul.

—Un fils ! 11 est mon petitfils !

—Une fille.

—N’importe ! Blle est ma petite-fille 1 J’aurais mieux aimé
un gargon, mais ol est elle ? Je veux la voir, Pembrasser, lui
dire... :

—Embrassezln, monsieur. Elle s'appelle Clémentine comme
sa grand'mire, et la voici !

—Elle ! Voila donc le secret de cette ressemblance | Mais
alors je ne peux pas I’épouser ! N'importe! Clémentine ! dans
nes bras | Embrasse ton grand-pbre 1”

La pauvre enfant n'avait rien pu comprendre & cette rapide
conversation ol Jes événements tombaient comme des tuiles
sur la téte du colonel. On Iui avait toujours parlé de M. Lan-
gevin comme de son grand-pdre maternel, et maintenant on
semblait dire quo sa mébre était la fille do Fougas. Mais elle
sentit aux premiers mots qu'elle ne pouvait plus épouser le
colonel et quelle serait bientot mariée # Léon Renault. Co fut

Mais je vous conduirai sur

done par un moanvenrent de-joie & de¢ reconnaissance qu'elle |

se précipita dans Jes bras du jeune vieillard.

autre un vigoureux coup de poing dans le torse de son enneini.
11 succomba pourtant ; le colonel finiit par le redverser sur le
sol et le tomber parfaitement, comme on dit & Toulouse. Alors
il lembrassa sur les deux joues et lui dit : ‘

® Ah ! scélérat d’enfant’! jo te forcerai bien de m’écouter !
Je suis le grand-pbre de Clémentine, et jo té la donne’ en’ md-
riage, et tu Pépouseras demain si tu veux! Entends-tu ? Re-
Jéve-toi maintenant, et no me donne plus Jde ‘coups de poing

{ dans P'estomac. Ce serait presque un parricide!”
I Mademoiselle Santbueco et Clémentine arrivérent au wilieu

de la stupéfaction générale. Elles complétérent le véeit de
Fougas, qui s'embronillait dans 14 géndalogie,  Lés tdmoins de
Ldéon parurent & leur tour. Ils wavaient pas' trou¥é :Pennemi
a Thotel on il était descondu, et sapprétaient & rendre collipte
do leur ambassade.* On leur fit voir un tableau ‘de ‘bonlieur
parfait et Léon les pria d’assister 4 Ia noce. Co
“ Awmis, leur dit Fougas, vous verrez la ndtuve désabusée
hénir les chatnes de 'amour.” st e
73 . ll

Vil o
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UN COUP DE FOUDRE DAYS UN CIEL PUR.

“ Mlle Virginio Sambucco a Ihonneur de vous faire part
du maringe dé Mlle Clémentine Sambuccd, sa nidce, avec' M.
Léon Renault, ingénieur civil. , ' '

“ M.'ob" Mmo Renault out Thonneur de vous faire part du
mariage do M. Léon Renault, leur fils, avec Milo Clém?nﬁné
Sambucco ; t ' ‘ *

“Et vous prient dlassister & lo bénédiction nuptinlé qui
leur sera donnée le 16 septembre 1859, -6n Véglise-de Saint-
Maxence, leur paroisse, & onze heures précises.”
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Fougns voulaiy absolument quo son nom {‘ gurﬁt sur lcs'lot»
tres. de part. On cut toutes las peines du mondo & le gudrir
do cotte fantaisie, Mme Renault lo sormonna deux grandes
heures. Ella Jui dit qu'aux yeux do Insocidtd, comme aux yeux
de la loi, Clémentiana était ln petite-fille de M. Langovin ; que
d’aillours M, Langovin s'était conduit trés honorahlement
lorsqu’il avait 16gitimé par le maringe une fille qui wétait, pas
la sienne;. entin quo. Ja publication d'un tel secret de familly
sersit comme un senndulo d'outre-tombo et flétrivait ln mé-
woira de In pauvre Cléwentine Pichon, Lo colonel ,répondait
avee Ja chalsur d’un jeune homwe ot Lobstination d’un vieil
lard; |

« Ln. mture o ses droits; ils sont nntérnours aux conven-
tions de la sociétd, et.anille fois plus augustes. L'honneur de
colle que jappelais won- Eglé m’est plus cher que tous les tre-
sors du monde et jo fendrais 'ime en quatre z 1:témdéraire qui
prétendrait-ln Hétriv, En cédant & Uardeur do mies vooux, elle
s'est conformée nux manrs d’'uno grande dpoque ol la bridvetd
de la vie et la pormanence Co la guerre simplifinient toutes
les formalités. Enfiv. je ne voux pus que wes avritre-petits-
fils, qui vont naitre, ignorent que In source de leur sangrest
dans Jos veines de ’Fougns Votro Langevin est un intrus, qui,
vest glissé fraudulensement dans wma famille.  Un intendant,
c'est presque i r:zpnmsel I Jo. faule, nux pieds la cendro de
Langevin 1"

* L'obstiné ne udo. paint aux vaisons de nmdmne Rem\u]b,
mais il se Iaissa vaincre aux priéres de Clémentine Lu jeune

réole le calinait avec une grico irrdsistible.

“«Mon bon! grand-pére par-ci, mown joli petit grand-pre par-
14; mo:: vieux:. bnby de grand-pére, nous vous re'netttons au
collégo si vous.n'étes pas raisonnable!”

Ello s'nsseyait familitvement sur Jes E,enoux de Fo ugn.s et
lui donnait de: pet.xtes tapes :d'amitidisur Jes joues. .- Lo .colanel-
faisait lo grosse voix, puis son ceeur se'fondait de tendresse,
et il se mettait & pleurer comme un enfant. . ... .

Ces: familiarités  n'ajoutaient rien ait bonheur de.Léon Re-
nault; je. crois. méme qu’clles tempdraient un peu sa joie.
Assurément il ne doutait ni de amour de sa fiancée ni.do lu
loyauté de -Fougas. Il était forcé de convenir qu'entro-un
grand-péro et sa petite-tille, Vintimitd est de droit naturel, et
ne peut offenser personne, Mais lv-situation.était si_nouvelle
eb si peu ordinaire qu'il.lui fallut, un peu do temps ‘your clas-
ser ses sentiments et oublier ses chuguns. Ce grand-pére, qu'il
a° ait payé cing centd fraucs, & qui il avait cassé V'oreille, pour
qui il uvait acheté un tervain au cimetitre do Fontainebleau ;.
cet, ancétre plus jeune que lui, qu'il ivait. vu ivre, qu'il avait
trouvé. plaisant, puis dangereux, puis msupportable' ce chef
vénérable de In famille qui avait conunencd par dematider la.
main de Clémentine et fini par jetor dans Jes héliotropes son
futyr petitdils na. .pouvmb obtepnir d'emblée un 1espccb sans -
mélunge et une amitié sans restriction.

3L.bt. Minb Renaultpréchaient & Jeur fils In -soumission ot
In déférencer Ih lai repmsontmbnbM, ‘Fougns comme un.pa-
rent & menngen e

“ Quelgues jours- do. pntlem.c,1 dxsalb In bonne mere, il me
restern pas longtemps avee nous ; c'est un soldat qui.ne sau-
rail . vivre hors de' l’nrmeé, non plus quun -poisson hors do
Yeau.” [EEP RN TR TR B vt
Mais les, pmon{s (lo Léou, dans le fond tle leur. fme, gar-
daient le. souvenir.gmer de.tant. do{hnarmsehdanooxssex
Fougas avait.té le fldau de In famille;; les blessures. qu il avait,
faites ne pouvaient st cicatriser en. un jour. -Gothoy olle
ménie Jui gardait rancune, saiis-le dive. . Elle, poussait. de .gros
soupirs-chez madewoiselle Sambucco, ¢én travaillant au festin-
des noces.

“Ah lnmron pauvre- Célestm, disaitieloa son, acolybc -quel
petit scélérat de grand-pére.nous aurons. Jal? N YT

Le seul qui £at parfaitement & son dise étuit Fougas. Il
avait passé P'éponge sur ses..fredaines,Jui;il ne garduit au-
cune rancune & personite de tout loanal qu'il gvait Tait. Trés
paternel avec Clémenting, 41§ Jﬁx‘ncyed’x‘sveq,hi et madame

coertp
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Ronnult 1) témongnmt c\ Léon l’amltw la plus francho ot In
plus cordiale.

“ Mon cher gavcon, lui dxszut il, JO t'ui étudic, jo to connais,
je tmme bien ; ; tu mérites d'étre heureux, tu lo soras. Tn vor-
ras bientot qu'en n'achetant pour vingt-cing napoléons tu n'as
pas fuit une mauvaise affaive.  Si la reconunissance dtait ban-
nie de Punivers, elle trouverait un dernier refuge dans lo ceenr
de Fougas {”

Trois jours avant le wariage, maitre Bonivet npprit & T
famille que Jo colonel était venu dans son cubinet pour deman-
der communication du contrat. Il avait & peine jotd les yeux
suv le cahier de papier timbré, ot crmc ! en morcenux dnns ln
cheminde. .

“ M, lo croque-nates, avait-il dit, faites-mot lo plaisiv do re-
commencer votre chef-d'ceuvre, Illy petite-fille de Fougas ne
sa marie pas avee huit mille francs de rente. I nature et
Pamiti¢ lui donnent un million, que voici ! ”

Li-dessus, il tire de sa poche un bon d’un million sue la
Banque, traverse fitrement l'étude en faisant craquer ses bottes,
et jette un billet de willo francs suv le pupitre d'un oleve en
criant de sn plus bello voix :

“ Enfants-doe Ja besocha ! voici punr boive ) Ia santé de
I'Empereur et de la grando armée ! ”

La famillo Renault so défendit énergiquement contre cette
libéralité. Clémentine, avertio par son futur, eut une longue
discussion devant Mlle Sambucca avee la jeune ot terrible
grand-pdre ; elle.Jui remontra quil avait vingt-quatre ans,.
qu'il se marierait un jour, que son bien appartenait 4 sa future
famille.

«Jo ne.veux pas, dntrello, quo vos enfants. m'acensent do
les avoir dépouillés. Gardez vosmillions pour mes petits oncles
et mes petites tantes | ”

-Mais,-pour .le coup, Fougas ne. vonlut pns romplc duno
semelle.

“ Est-co que tu to moques do woi ? (ht-xl f Clumentme
Penses-tu que jo ferai Ia sottise de mo marier nmintenant ¢ Je
ne te promets pasde vivra comme un tmppiste, mais, & mon
fige et biti comnie jo lo suis, ontrouve uqux parler dans les gar-.
nisons, sans épousor personne, Mars n’empruntoypas lo flam-
beau. de 'Hyménée pour éclaiver les petites promenades de
Vénus | Pourquoi 'homme forme-t-il des naeuds 2... Pour-gtre
pdre. Je la suis au.comparatif, et dans un an, si notro brave
Léon se conduit en homme, j'nttrapperai le spperlatif. Bisaicul !
c’est un joli grade pour un troupier de vingt-cing uns. A qua-
rante-cing. ou cinquante uns, jo serai trisaieul. A soxxxmtc-
dix;.. ln langue frangaise n'a plus de mots pour dire ce quo jo
deviendrai | ma’s nous en cammanderons un A ces bavaeds do
I’Académie 1. Craing-tu quo jo manque de rien dans mes vieux.
jours 7 .J’ai! ma .solde,, ’abord, et ma cyoix d’ mhoier Dans
I'Age des Anchise et des Nestor, j’surai ma pension de retiaite.
.-\Joutes -y les. deux cent. cmqunnto mille franes du .roi de
Prusse, et tu yorras que j'ai, non-seulement lo puin, mmnis l¢.
rafe. jusgaau, terme, de ma cnrritre, Plus, une concession.a
perpétuité que ton mari o payéa davance dans le cimetitre de.
Fontainebleau. Avec celn, et des golts simples, on est sir de.
no pas manger ses fonds ! .

- Bon gré, nal gvé, il fallut en passer pay taut co qu 'il, voulut.
et ucwptex son million. Cet acto do générosité fit grand Lroit.
dang In ville, et Ie nom de Fougas, dq]u ccleb:e A tant Ue fitrer,
e acquit. un nouveau prestige.

"gut Fontaipeblenu. voulut assister pu, mariage de Clemon-
tine. On y vint de Paris.  Les témoins de I8 marico étaient lo
margéehal dug dp Solf¢rino et lillustre Karl N xbor, élu depuis
quelques jours #.I'Académis. des sciences. Léon s'en tin, mo-
destement-aux vieux awis gu'il avait choisis dans le prumpe,
M. Audret, Farchitecte, et M. Bonivet, le notaire.,. . ...

. Lo maire revétit:son ét.lmrpe neuve. Lo curé ndressm aux
jeunes éppux. ung allocution:touchante sur Vipépuisable honté.
de Ia Brovidence qu! fait encore un wirscle dg temps 4 autre .
en faveur; des vrais chrétiens. Fougas, qui w'avait pas rempli,
F1X] de\oxm,xehgwms\dapms 1801, trempn, deux . wouchoirs,de .
ses larmes.



46

LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

-

“On perd de vuc coux qu'on estime lo plus, disnit-il en
sortant de Yiglise, mais Dieu ec moi nous sommos faits pour
nous entendre ! Aprds tout, qu'est-ce que Dien ¥ Un Nupo-
léon un peu plus universel {”

Un festin pantagruélique, présidd par Mlle Virginie Sam-
bucco en robe o soie puce, suivit do prés la cérémonie. Vingt-
quutro personnes assistaiont 4 cetto fite de famille, ontro
nutres le nouveau colone! du 23e et M. du Marnet, & peu prés
guéri de sa blessure,

Fougas leva sa servietto avec une certuine anxiété, Il espé-
rait que le mardchal lui nurait apporté son brevet de général
co brigade. Su figuve mobile trahit un vif ddsappointement en
présence de I'assiette vide.

Le due de Solferino, qui venait de s'asseoir a Ia plice d'hon
eur, apergut ce jeu de physionomie et dit tout haut :

“ Ne t'impatiente pas, mon vieux camarade ! Je suis co qui
to manque : il n's pas tenu & moi que Ia féte ne fit complite.
Le ministre de Jn guerre dtait absent lorsque j'ui passé chez
Jui.  On m'a dit daus les burenux que ton affuire était, necro-
chide par une question de forme, mais que tu recevrais Jans les
vingt-quatre heures une lettre du cabinet.

—Le diable soit des plumitifs ! s'écrin Fougas. 1ls ont tout,
cdepuis mon ncto de nnissance jusqu’a lau copie de nion brevet
de colonel. Tu verras qu’il leur manque un certificat de vac-
vine ou quelque paperasse de six linrds !

—-Eh ! patience, jeune homme ! Tu as Je temps d'attendre.
Ce n’est pas comme moi : sans ln campagne d'Italie qui m'a
permis d’attraper le biton, ils me fendaient l'oreille comme &
un cheval de réforme, sousle futile prétexte que j'avais soi-
xante-cing ans. Tu n'en as pas vingt-cing, ot tu vas passer gé-
néral do brigude - ’Empereur te 'as promis devant moi. Dans
quatre ou cing ans d'ici, tu nuras les étoiles d’or, & moins que
le guignon ne s'en méle. Aprés quoi, il ne te faudra plus yw’un
commandement en chef et une campagne heureuse pour passer
maréchal de France ot sénateur, ce qui ne gite rien.

—Oui, répondit Fougas, jarriverai. Non-seulement parce
que je suis le plus jeune de tous les ofticiers de mon grade,
parce que j'ai fait la grande guerre et suivi les legons du miaftre
dans les ghamps de Bellone, muis surtout parce que le destin
m’e. marqué de son empreinte. Pourquoi les boulets m'ont-ils
épargnd dans plus de vingt batailles ? Pourquoi ai-jo traversé
des océans de bronze et de fer sans que ma peau regutune égra-
tignure 7 C'est que jai une étoile, commeo {ui. La sienne était
plus grande, c’est siir, mais elle est allde s'éteindre & Sainte-
Heléne, ot In mienne brille encore au ciel ! Siledocteur Nibor
w'a ressuscité avec quelques gouttes d'eau chaude, c'est que
mu destinéen’diait pasencore accomplie. 8i ln volontédu peuple
frangais a rétabli le tréne impérial, c’est pour fournir une série
doccasions A mon courage dans la conquéte de V'Europe que
nous-allons recommencer ! Vive I'Empercur ot moi ! Je serai
duc ou prince avant dix ans, et m&me... pourquoi pas { on té-
chera d’étre présent 4 Pappel le jour de la distribution des cou-
ronnes ! En ce cas, jadopte le fils ainé de Clémentine : nous
Fuppelons Pierre-Victor IJ, et il mesuccéde surle trfne comine
Louis X V A son bisaieul Louis XIV 1. ”

Comme il achevait cette tirade, un gendarme entra dans In
salle & manger, demanda M. le colonel Fougas et lui remit un
pli du ministére de la guerre.

* Parbleu ! s'éerin le maréchal, il serait plaisant que ta pro-
motion arriviit au bout d’un pareil discours. C'est pour le coup
que nous nous prosternerions devant. ton étoile ! Les rois muges
ne seraient que de la Saint-Jean, uuprés de nous.

-—Lis toi-méme, dit-il au maréchal, en lui tendantla grande
feaille de papier. Ou plutdt, non ! J’ai toujours regardé Ia
mort en face ; je ne détournerai pas mes yeux de ce tonnerre
de chiffon, qui we tue.

* Monsieur le colone), en préparant le décret impérial qui
vous élevait au grade de général de brigade, jo me suis trouvd
en présence d’un obstacle insurmontable qui est votre acte de
maissance. 11 résulte de cette pitce que vous étes né en 1789,
et que vousavez aujourd’hui soixante.dix ans accomplis. Orla

limite d'igo otant fixde A soixante ans pour les colonals, & soi-
xante-deux pour les généraux de brigade et & soixante-cing
pour les divisionnuires, je me vois dans I'absolue ndcessitd do
vous porter nu cadre de rdserve avee lo grade de colonel. Je
sais, monsieur, combien cotte mesure est peu justifido pour votre
fige apparent ot jo regretto sincéroment quo la France soit pri-
vée des services d'un homme de votro vigueur ot do votre mé-
vite. Il est d'ailleurs certain qu’unu exception en votre faveur
ne provoquerait aucune réclamation dans Parméoet n’exciterait
que des sympathics. Mais la Toi est formelle ot 'Emperour lui-
ndme no peut la violer ni Péludor. L'impossibilité qui en ré-
sulte st tellement absolue, que si, dans votre ardeur do servir:
lo pays, vous consentiez & rendre vos dpaulettcs pour recom-
, mencer une nouvelle carridre, votre engagement ne pourruib
* dtre regu dans nucun des régiments de 'armée. 1 est heurcux,
mousieur, que lo gouvernement de 'Emperour ait pu vous
fournir des moyens d’existence en obtenant de 8. A. R. le ré-
i gent do Prusse, 'indemnité qui vous était due;caril n’y a pas
+ uon plus d’administration civile ot Pon puisse faire entrer,
» méme par faveur, un homme de soixante.dix ans. Vous objec-
+ terez trés;justement quo les lois et les riglements datent d’une

| époque ot les expériences sur la révivifaction des hommes n'n-

vaiout pas oncore donné des résultats favorables. Mais la loi
est fuite pour la généralitd ot ne doit pas tenir compte des ex-
ceptions. On verrait sans doute & la modifier si les cas de ré;
surrection se présentaient en certain nombre.

‘“ Agréez, otc. ”

Un morne silence accueillit cette lecture. Le dfane, Thécel,
Pharés des légendes orientales ne produisit pas un effot plus
foudroyant. Le gepdarme était toujours 13, debout, dans la
position du soldat sans armes, attendunt le récépissé de Fougas.
Le colonel demandn une plume et de l'encre, signa le papier,
le rendit, donna pour boire au gendarme, et lui dit avec une
émotion contenue :

! % Tu esheureux, toi! onne te défend pas deservir ton pay’s!
' Eh Uien | reprit-il en s'adressant au maréchal, qu'est-ce que tu
disde ¢a ?

—Que veux-tu que j'on dise, mon pauvre vieux; cela me
cnsse bras et jambes. Il n’y a pas & discuter contra la loi ; elle
est formelle. Co qui est béte & nous, c’est de n'y avoir pas songé
plus tot. Mais qui diable, en présence d’un gaillard comme toi,
aurait pensé & 'dge de la retraite 7 :

Les deux colonels avoutront que cette objection ne leur était
pas venue & Pesprit ; mais, une fois qu'on Vavait soulevée, ils
ne voyaient rien & répondre. Ni l'un ni 'autre n'auraient pu
engager Fougas comme simple soldat, malgré sa capacité, sn
force physique et sa tournure de vingt-quutre ans

* Maisalors, s’écria Fougas, qu’on me tue ! Je ne peux pas me
mettre & peser du sucre ou & plantor des choux ! C'est dansla
carritre des armes gue j’ai fait mes premiezs vay, il faut que
J'y reste ou que je meure. Que faire? que devenir I Prendre du
service & Pétranger 7 Jamais ! Lo destin de Moreau est encore
présent & mes yeux...O fortune ! que t'ai-je fait pour étre pré-
cipité si bas lorsque tu te préparais & m'élever si haut § "

Clémentine essaya de le consoler par de bonnes paroles,

“ Vous resterez auprés de nous, lui dit-elle ; nous vous trou-
verons une jolie petite femme, vous éléverez vos enfants. A
" vos moments perdus, vous éorirez Vhistoire des grandes choses
que vous avez faites. Rien ne vous manque : jeunesse, santé
fortune, famille, tout ce qui fait le bonheur des hommes, est &
vous ; pourquoi donc ne seriez-vous pas heureux 7’

Léon et sesparents lui tinrent le méme langage. On oubliait
tout en présence d’une douleur si vraie et d'un abattement si
profond, .

11 se releva petit & petitet chavia méme au dessert une chan-
son qu'il avait préparée pour la circonstance.

‘E}poux, épouse fortunée,
ous allez dans cet heursux jour,
A la torche de I'byménée,

Britler les alles de I'amour,
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11 faudra, petit dieu volage,
ue vousrestioz o Ja majson,

snchaingd par lo maringe

Do la Beautd, de In Rajson |

Il fora son unique étude

D'allfer les plaisirs aux mosurs ¢
Il perdra l'errante Labitude

Do voltiger do fleurs en fleurs.
On plutdt non : chez Clémentine
11 & trouvé roses ot lis,

Et déja lo fripon butine

Alinsi qu'aux jardins do Cypris.

On applaudit beaucoup cette poésie arritrée, muis le pauvre
colonel souriait tristement, parlait peu, et ne se grisait pas du
tout. L'homme & Poreille cassée no so consolnit point d’avoir I'o-
veille.fendue, Il prit part sux divertissements de la journds,
mais ce n'était plus le brillant compagnon qui animait tout de
sa mile gaieté.

Le maréchal le prit & part dans ln soivde, et lui dit : “ A quo
penses-tu 3

—Je penss aux vieux qui ont ou lo bonheur de tombera
Waterloo, Ia face tournde vers leunemni. Le vieil imbécile
d’Allemand qui m’a confit pour le postérité m'a rendu un fichu
service. Vois-tu Leblanc, un homme doit vivre avec son époque.
Plus tard, c’est trop tard.

—Ah ¢a, Fougas, pas de bé.ises | Il n’y a rien de désespéré,
gue diable ! Jirai demain chez I'Empereur ; on verra, on
cherchera ; des hommes comme toi, la France n'en a pas Al
douzaine pour les jeter au linge sale.

—Merci. Tu esun bon, un vieux, un vrai! Nous étions
cing cent mille dans ton geure, en 1812; il n’en reste plus que
deux, ou pour wieux dire un et demi,”

Vers dix heures du soir, M. Rollon, M. du 2darnet et Fou-
gas reconduisirent le raréchal au chemin de fer. IFougas em-
brassa son camarade.etl lui promit d’étre sage. Le train parti,
les trois colonels revinvent A pied jusyu'd In ville. En passant
devant Ia maison de M. Rollon, Fougas dit & son successeur :

“ Vous n’6tes gutre hospitalier aujourd'hui ; vous ne nous
offrez pas un petit verre de cette fine eau-de-vie d’Andaye :

—Je pensais que vous n'étiez pas en train de boire, dit M.
Rollon, Vous n'avez rien pris dans votre café, ni nprés. Mnais
wontons ! .

—La s0if m’est revenue au grand air.

—C’est bon signe.”

1

POUR PARAITRE DANS

- XalEi OCEILIAY

Ii trinqua méluncoliquemont ot mouilla & poine ses ldvres
duns son vorre. Mais il s'arrfta quelque temps auprés du
drapeau, mania la hampe, développa In soic, compta les trous

} quo les balles ot les boulets avaient laissés dans Pétoffe, et ne
t répandit pus'une larme. ¢ Décidément, dit-il, I'eau-de-vie me

| prend & la gorge ; je 1t suis pas un howme nujourd’hui. Bon-
| soir, messieurs |

t —Attendez ! nous ullons vous reconduire,

i —Oh | mon hotel cst & deux pas.

—Qest égal. Muia quelle idée avez-vous eue de rester &
’hotel, quand Vous avez ici doux meisons & votre service ?

—A.ussi, jo déménnge demain matin.”

i Le lendemain, vers onze heures, I'heureux Léon était & sa
toilette lorsyu’on lui apporta une dépéche télégrmphique. Il
Pouvrit sans voir qu'elle était adresséo & M. Fougus, et il

: pbussa un eri de joie. Voici le texto laconique qui lui appor-

. tait une si douce ¢motion :

} **A monsieur colonel Fougus, Fontuinebleau.

‘*“Je sors cabinet Empereur. Tu général brigade au titro
étranger en attondant mieux. Plus tard corps législatif modi-
fiera loi. Lebraxc.”

Léon s'hubilln & ln héte, courut & P’hotel du Cadran-Bleu
montu chez le colonel, et le trouva mort dans son lit.

On raconta duns Fontainebleau que M. Nibor avait fait
Pautopsie et constaté des désordres ginves causés par la des-
siccation. Quelques personnes ussurérent que Fougns s'était
suicidé.* Il est certain que maitre Bonnivet regut par la
petite poste une sorte de testument ainsi congu : .

““Je ltgue mgn cceur 3 la patrie, mon souvenir & la nature,
mon exemple & Parmde, ma haine & la perfide Albion, mille
+ deus & Gothou, et deux cent mille francs au 23e de ligne. Vive
l PEwmpereur, quand méme ! * Fouaas.”

Ressuscité le 17 uolit, entre trois et quatre heures de rele-
vée, il mourut le 17 du mois suivant, sans appel. Sa seconde
vie avait duré un peu moins de trente et un jours. Mais it
employa bien sou temps ; c'est uno justice & lui rendre. Il
repose dans le tevrain que le fils de M. Renault avait achetd
4 son intention. Sa petitefille Clémentine a quitté le deuil
depuis tantdt une annde. Elle est aimde, elle est heureuse, ot

.Léon w'aura rien 4 se reprocher si elle n's pas beaucoup d’en-
fants.

L
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AMOUR ET CRIME

L’ngexx@ de publicité Poirier, BesseTTe & C1x, vient de mettre en vente dans tous les dépbts de journuux et dans toutes les
librairies de la Province, le premier volume du magnitiquigroman AMOUR ET CRIME,
actuellement en cours de publication dans LA Pressk. :

Lo suceds fe catte cuvre a dépassé toutes les espérunces, ot les commandes arrivent de tous cotés. Le stock s’épuise rapide-

o mont. ‘Adressez au plus vite votro adresse &
Poirier, BrssErte & Cie, 1540, Rue Notre-Dame, Montréal.
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48 LA BIBLIOTHEQUE A CINQ CENTS

Grande Vente Spéciale de Marchandises Importées — Ouverture LUNDL

5 Caisses 4 Ktofles & Robes unics et de fantaisie, 2 Caisses de Pluche de soie, dans toutes les nuances.
1 Caisses de Manteaux, Dolmans, Ulsters et Paletots. 2 Caisses de Manteaux d’enfants.
3 Caisses de Mérinos et Cachemires francais. 1 Caisse de Gants kid directement de Paris,

AUSST Le plus grand assortiment de LAINAGES, tels que Chiles, Jersey, Nuages, Corps et Calecons, Jupons, ete, tout de notre propre
importation, & étre écoulée d sacritice et sans réserve,

GRANDE VENTE DE COUVERTES, FLANELLES, ET CONFORTABLES.
AUSSI - NOTRIE STOCK CONSIDERABLE DE TAPIS ET PRELARTS A ETRE SACRIFIE AU PRIX COUTANT.

AU BON MARCHE
1869--RUE NOTRE-DAME—1871

ALPHONSE VALIQUETTE, PROPRIETAIRE

MEUBLES ! Loteri¢ Nationale de Colonisation !

SETS DE SALON, SETS DE CHAMBRE \ = TIRAGE DU 19 OCTOBRE 1887 5§
’

BIJOUX, MONTRES EN OR ET EN ARCENT | 3204 LOTS vavant $60,000.00
LAMPES, CADEAUX DE NOCES, &C, &C, COUT DU BILLET: lre Série, $1.00. 2e Série, 25cts.

e CHEZ

FOUCHER FILS & CIE

1798, RUE STH-CATHERIEN | ]

DEMANDEZ LE CATALOGUE DES PRIX

Le Secrétaire,

S. B, LEFEBVRE, - - - 19, rue St-Jacques, Montréal

1

HORACE PEPIN, LLIDS. J. N. LAMARCHE

(HIRURGIEN-DENTISTE '

! RELIEUR
1639——RUE NOTRE-DAME 103 Jo. 17, rue Ste-Thérese, entre les rues St-Gabriel et St-Yincent
3¢ porte Est de Ta Cote St-Lambert MONTREAL MONTREAL

e e — T weememees ] Catelier de M. Lamarche est un des plus complets de la Provinee el les iva-

On devrait se servir pour les | vanx qu'il exécute sont appréciés de tous les connaisseurs.

ASTUR-FLU‘B CHEVEUX de cette préparation 1 REGLA(‘.E»-PNRFORA(‘-EaNUhIP:ROTA({E, ETC,
délicate et rafraichissante. Elle , —— ) ~ L
entretient le scalpe en honne santé, empéche les peanx mortes et LES MODES FRANCAISES ILLUSTREES

-

indispensable pour les familles. 25 cts la bouteille.

HENRY R. GRAY, Chimiste-Pharmacien, 44 rue St-Laurent, Montrécl.

excite la pousse. Excellent article de toilette pour la chevelure,

Yous nous faisons un plaisir de signaler & nos nombreuses lectrices une
* publication qui est appelée a leur rendre les plus grands services : nous
voulons parler des Mopus FRANCAISES ILLUSTREES publiées par MM. J.
LESSARD & CIE, 40 rue St-André, & Montréal. Ce journal, qui parait tous
T ) les samedis, s'occupe de tout ce qui est du domaine de la mode : toilettes ct
I E B _a L M o R " confections pour jeunes filles, costume d’enfants, layettes, ouvrages de fan-
E C U R A. L " taisie, travauxX a l'aiguille, crochet, broderie, ete. Un département spécial
U . " est consacré a la lingerie nouvelle. Des chroniques de mode, des corres-

M. ST-JEAN, Propri¢taire, 113 rue St-Hubert, Montréal pondances parisiennes, dos causeries sur l'étiquette, des recettes de cuisine

S et des renseignements de toute nature, complétent heureusement cetle pu-

. N . . blication absolument indispensable dans toutes les familles : elle est a la
Peusion de premieére classe pour chevaux a des conditions portée de toutes les bourses, 'abounement p’étant que de $3.00 paran. Un
tres avantageuses, . numéro séparé se vend 10 cts aux bureaux du journal, 49 rae S dré, pres

o de la rue Ste-Catherinc. Les personnes qui désirent avoir la“collection

. o s o \ . compléte feront bien de se presser, il ne reste plus que trés peu de copiesdex
Feurie de premiére ordre.  Voitures ¢légantes. Chevaux de choix. ;. deux premiers numéros parus.
i
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